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/N Informacije o sigurnosti

Prije postavljanja i kori§tenja uredaja, pazljivo procitajte isporucene
upute. Proizvoda¢ nije odgovoran ako nepravilno postavljanje i uporaba
uredaja uzrokuje ozljede i o$te¢enja. Upute uvijek Cuvajte uz uredaj za
buduce potrebe.

Sigurnost djece i ranjivih osoba

* Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na vise i osobe
smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih moguénosti ili osobe koje ne
raspolazu iskustvom ili znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne
za njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koristenje uredaja te razumiju uklju¢ene opasnosti.

* Ovaj uredaj mogu koristiti djeca izmedu 3 i 8 godina i osobe s velikim
I slozenim invaliditetom, ako su pravilno upucene.

* Djeca mlada od 3 godine trebaju se drzati podalje ako nisu pod trajnim
nadzorom.

* Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.
* Djeca ne smiju Cistiti i odrzavati uredaj bez nadzora.

* Sva pakiranja drzite izvan dohvata djece i odlazite ih na odgovarajuci
nacin.

Op¢a sigurnost
* Ovaj uredaj je namijenjen za upotrebu u kuc¢anstvu i za sli¢ne namjene
kao $to su:

— ¢ajne kuhinje koje upotrebljavaju zaposleni u prodavaonicama, uredi-
ma i drugim radnim prostorima,

—turisticki apartmani u ili izvan hotela, motela i drugih vrsta smjestaja
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» UPOZORENIJE: Ventilacijski otvori na kuc¢istu uredaja ili ugradnom
elementu ne smiju biti blokirani.

» UPOZORENLIJE: Ne koristite mehanicke uredaje ili druga sredstva za
ubrzavanje postupka odmrzavanja osim onih koje preporucuje proizvodac.

* UPOZORENIE: Pazite da ne oStetite sustav hladenja.

* UPOZORENIJE: U odjelicima za ¢uvanje hrane nemoijte koristiti
elektricne uredaje ako nisu preporuceni od strane proizvodaca.

» Za Ci8¢enje uredaja nemojte koristiti raspr8ivanje vode i pare.
* Uredaj oCistite vlaznom mekom krpom. Koristite isklju¢ivo neutralni

deterdzent. Nemojte koristiti abrazivne proizvode, abrazivne spuzvice za
¢iS¢enje, otapala ni metalne predmete.

* U uredaj nemojte spremati eksplozivne tvari kao $to su osvjezivaci zraka
koji sadrze zapaljive tvari.

* Ako je kabel za napajanje ostecen, proizvodac, ovlasteni serviser ili 0so-
ba sli¢nih kvalifikacija mora ga zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost.

Savjeti za sigurnost

Postavljanje = Uredaj nemojte postaviti u prostor koji je
UPOZORENIJE! Samo kvalificirana prevlazan ili prehladan, primjerice u vanjski
osoba smije postaviti ovaj ureda;. prostor zgrade, garazu ili vinski podrum.

= QOdstranite svu ambalazu. = Prilikom pomicanja uredaja podignite

= Nemojte postavljati ni koristiti oSteceni prednji kraj kako ne biste oStetili pod.

uredaj. Priklju¢ivanje na elektriénu mrezu

UPOZORENIJE! Opasnost od pozara
i strujnog udara.

= Pridrzavajte se uputa za instalaciju

isporucenih s uredajem. &

. Budli(tegsiljivi kada pomicete uredsj jer je UPOZORENJE! Prilikom namjestanja
tezak. Obavezno nosite zastitne rukavice. :

& uredaja pazite da ne uhvatite ili o$tetite

kabel za napajanje.

& UPOZORENIJE! Ne koristite adaptere
s vi$e uti¢nica ni produzne kabele.

= Provjerite moze li zrak kruziti oko uredaja.

= Pri¢ekajte najmanje 4 sata prije
priklju¢ivanja uredaja na elektricno
napajanje. Na taj nagin omogucuje se

povrat ulja u kompresor. = Uredaj mora biti uzemljen.
* Uredaj nemojte postavljati u blizini * Sva priklju¢ivanja na elektricnu mrezu treba
radijatora, Stednjaka, pecnica ni ploCa za izvrsiti kvalificirani elektri¢ar.
kUha”J?' _ ' N . * Provjerite podudaraju li se elektri¢ni podaci
* Straznji dio uredaja mora biti postavljen uz na nazivnoj plocici s elektri¢nim napajanjem.
zid. Ako to nije slucaj, kontaktirajte elektri¢ara.
* Uredaj nemojte postavljati na izravno = Uvijek koristite pravilno ugradenu utiénicu
suncevo svjetlo. sa zastitom od strujnog udara.
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= Nemojte koristiti adaptere s vise uti¢nica ni
produzne kabele.

= Pazite da ne ostetite elektricne komponente
(npr. utikag, kabel napajanja, kompresor).
Za zamjenu elektri¢nih komponenti kontakti-
rajte ovlasteni servis.

= Kabel napajanja mora biti ispod razine
utikaca.

= Utika¢ kabela napajanja utaknite u uti¢nicu
tek po zavrsetku postavljanja. Provjerite
postoji li nakon postavljanja pristup utikacu.

= Nemojte povlagiti kabel za napajanje kako
biste utikac izvukli iz uti¢nice. Uvijek uhvati-
te i povucite utikad.

Koristite

UPOZORENIJE! Opasnost od ozljede,
opeklina, strujnog udara ili pozara.

@ Uredaj sadrzi zapaljivi plin, izobutan
(R600a), prirodni plin visoke
koncentracije kompatibilnosti sa
zastitom okoli$a. Pazite da ne uzrokujete
ostecenje u rashladnom krugu koji
sadrzi izobutan.

= Nemojte mijenjati specifikacije ovog uredaja.

= U uredaj nemojte stavljati elektricne uredaje
(npr. aparate za izradu sladoleda) osim ako je
proizvodac¢ naveo da je to moguce.

= Ako dode do ostecenja u sustavu hladenja,
provjerite nema li u prostoriji vatre i izvora
plamena. Dobro prozracujte prostoriju.

= Pripazite da vru¢i predmeti dodiruju plasti¢ne
dijelove uredaja.

= U zamrziva¢ nemojte stavljati gazirana pi¢a. To
¢e stvoriti tlak u posudi s pi¢em.

Rad uredaja

= Zapaljive predmete ili predmete namocene
zapaljivim sredstvima nemojte stavljati u uredaj,
pored ili na njega.

= Nemojte dodirivati kompresor ni kondenzator.
Oni su vrugi.

* Predmete u odjeljcima zamrzivaéa nemojte
vaditi ni dodirivati vlaznim rukama.

= Nemojte ponovno zamrzavati odmrznute
namirnice.

= Pridrzavajte se uputa za spremanje na ambalazi
smrznutih namirnica.
Ciséenje i odrzavanje
UPOZORENIJE! Opasnost od ozljeda ili
ostecenja uredaja.
= Prije odrzavanja iskljucite uredaj i iskop&ajte
utikad iz strujne utiCnice.

= Ovaj uredaj sadrzi ugljikovodike u rashladnoj
jedinici. Samo kvalificirana osoba smije odrza-
vati i ponovno puniti jedinicu.
= Redovito provjeravajte ispust uredaja i po
potrebi ga ocistite. Ako je ispust zac¢epljen, na
dnu uredaja skupljat ¢e se odmrznuta voda.
Odlaganje
UPOZORENIJE! Opasnost od ozljede ili
gusdenja.
= Uredaj iskopcCajte iz elektricne mreze.
= Prerezite elektricni kabel i bacite ga.
= Skinite vrata kako se djeca i kucni ljubimci ne
bi mogli zatvoriti u uredaj.
= Sustav hladenja i izolacijski materijali ovog
uredaja nisu $tetni za ozon.

* lzolacijska pjena sadrzi zapaljive plinove. Infor-
macije o pravilnom odlaganju uredaja zatrazite
od komunalne sluzbe.

= Pripazite da ne ostetite dijelove jedinice hlade-
nja u blizini izmjenjivaca topline.

Ukljucivanje

A) REGULATOR TEMPERATURE
B) NAPAJANJE

1. Utikag ukopéajte u zidnu uti¢nicu.

2. Okrenite regulator temperature u poloZaj
Puno punjenje i ostavite uredaj ukljucen
najmanje 24 sata kako bi omogucili dosti-
zanje zeljene temperature prije postavljanja
namirnica.
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Ukljucit ¢e se kontrolno svjetlo.

3. Regulator temperature prilagodite kolic¢ini
spremljenih namirnica.

Isklju¢ivanje

Uredaj iskljucite tako da regulator temperature

postavite na polozaj OFF (Isklju¢eno).

Regulacija temperature
Temperaturu unutar uredaja kontrolira regulator
temperature koji se nalazi na upravljackoj ploci.

Prije prve uporabe

Za upravljanje uredajem nastavite kako slijedi:

= Regulator temperature okrenite prema nizim
postavkama kako biste postigli minimalno
hladenje.

= Regulator temperature okrenite prema vi§im
postavkama kako biste postigli maksimalno
hladenje.

& UPOZORENIJE! Pogledajte poglavija
sa sigurnosnim uputama.

Ciséenje unutrasnjosti

Prije prve uporabe uredaja, unutrasnjost i sav

unutrasnji pribor operite toplom vodom i neu-

tralnim sapunom kako biste uklonili uobi¢ajen

miris novog proizvoda, zatim ih dobro osusite.

Svakodnevna uporaba

OPREZ! Nemojte koristiti deterdzente
ni abrazivna sredstva jer ona mogu
ostetiti zavrsni sloj.

AN

UPOZORENIJE! Pogledajte poglavlja
sa sigurnosnim uputama.

Zamrzavanje svjezih namirnica

Odjeljak zamrzivac¢a prikladan je za dugotrajno
zamrzavanje svjezih namirnica i dugotrajno ¢u-

vanje zamrznutih i duboko zamrznutih namirnica.

Maksimalna koli¢ina hrane koju mozete zamr-
znuti u 24 sata navedena je na nazivnoj plocici

Postupak zamrzavanja traje 24 sata: tijekom
tog razdoblja nemojte dodavati jo§ namirnica
koje treba zamrznuti.

Spremanje zamrznute hrane

Prilikom prvog uklju¢ivanja ili nakon duzeg
razdoblja nekoristenja, prije pohranjivanja
proizvoda u odjeljak ostavite da uredaj radi
najmanje 4 sata, a regulator temperature
postavite na polozaj za puno opterecenje.

OPREZ! U slu¢aju nezeljenog odmrza-
vanja, na primjer uslijed prekida dovoda
struje, ili ako je napajanje prekinuto
dulje od vrijednosti prikazane u tablici
tehnickih karakteristika pod "vrijeme
odgovora", odmrznute namirnice treba-
te ubrzo konzumirati ili odmah skuhati i
zatim zamrznuti (nakon $to se ohlade).

Otvaranje i zatvaranje poklopca
& OPREZ! Rugku nikada nemojte jako

povlagiti.
Buduci da se na poklopcu nalazi brtva koja
jako prianja, nije ga lako otvoriti odmah nakon
zatvaranja (zbog vakuuma koji se stvara u
unutragnjosti). Pri¢ekajte nekoliko minuta, a
zatim ponovo otvorite ureda;.

1 Pogledajte “Tehni¢ke podatke”
www.zanussi.com



Kosare za spremanje hrane

Na sljedecoj je slici prikazano koliko koSara
mozete postaviti unutar zamrzivaca. KoSare ¢e
kliznuti jedna u drugu.

Savjeti i preporuke

520mm

233mm
= =

L=

Dodatne kosare mozete kupiti u ovlagtenom
servisnom centru.

UPOZORENIJE! Pogledajte poglavlja
sa sigurnosnhim uputama.

Savjeti za zamrzavanje

Kako biste imali najvecu korist od postupka
zamrzavanja, slijedi nekoliko vaznih savjeta:

= Najveca koli¢ina namirnica koju mozete
zamrznuti u roku od 24 sata prikazana je na
nazivnoj plocici.

= Postupak zamrzavanja traje 24 sata. Ne-
mojte dodavati namirnice za zamrzavanje
tijekom tog razdoblja.

= Zamrzavajte samo svjeZe i dobro ogi§¢ene
namirnice vrhunske kvalitete.

= Pripremite hranu tako da je podijelite u
manje porcije kako biste omoguéili brzo i
potpuno zamrzavanije i kako biste omogudili
naknadno otapanje samo Zeljene koli¢ine.

= Zamotajte namirnice u aluminijsku foliju ili
polietilensku foliju kako biste bili sigurni da
je pakiranje nepropusno.

= Nemojte dozvoliti da svjeza, nezamrznuta
hrana dode u dodir s ve¢ zamrznutom hra-
nom, tako cete sprijeciti porast temperature
potonje.

= Nemasne namirnice bolje se ¢uvaju od
masnih namirnica; sol skracuje rok Suvanja
namirnica.

= Vodeni led, ako se konzumira odmah nakon
vadenja iz zamrziva¢a, moze uzrokovati
ozebline ili opekline na kozi.

= Preporucuje se da datum zamrzavanja bude
dobro vidljiv na svakom pakiranju, kako bi-
ste mogli voditi ra¢una o vremenu ¢uvanja.

Savjeti za ¢uvanje zamrznutih namirnica

Kako biste osigurali optimalan rad uredaja,

pridrzavajte se sljedeéeg:

= Provjerite jesu li kupovne zamrznute namir-
nice ispravno ¢uvane u trgovini.

= Zamrznutu hranu iz trgovine $to prije stavite
u zamrzivag.

= Nemojte Gesto otvarati vrata niti ih ostavljati
otvorena duze no $to je potrebno.

= Nakon $to ste ih odmrznuli, namirnice se
brzo kvare i ne mogu se ponovo zamrznuti.

= Nemojte prekoragiti rok Suvanja koji je
otisnuo proizvoda& namirnice.
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Ciséenje i odrzavanje

UPOZORENIJE! Pogledajte poglavlja
sa sigurnosnim uputama.

Redovito CiSéenje
& OPREZ! Uredaj iskljugite iz elektri-

ne mreze prije bilo kakvih radova na
odrzavanju.

Za ¢iscéenje unutrasnjosti uredaja
nemojte koristiti deterdzente, abraziv-
ne proizvode, sredstva za CiScenje s
jakim mirisom ni sredstva za poliranje
voskom. Pazite da ne oStetite rashlad-
ni sustav. Nema potrebe za ciscenje
podrucja kompresora.

1. Iskljucite uredaj.
2. Uredaj i dodatnu opremu redovito ocistite
mlakom vodom i neutralnim sapunom.

Pazljivo ogistite brtvu poklopca.

3. U potpunosti osusite uredaj.

4, Utaknite elektri¢ni utika¢ u uti¢nicu mrez-
nog napajanja.

5. Ukljugite uredaj.

Odledivanje zamrzivaca
& OPREZ! Nikada nemojte koristiti ostre
metalne predmete za struganje inja s
isparivaca jer biste ga mogli ostetiti.
Nemojte koristiti mehani¢ke uredaje ni
druga sredstva za ubrzavanje postupka
odledivanja osim onih koje preporucuje
proizvodac¢. Rast temperature pakiranja
zamrznutih namirnica tijekom odledi-
vanja moze skratiti njihov siguran rok
Suvanja.

Zamrziva¢ odmrznite kada sloj inja dosegne
debljinu od 10-15 mm.
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Koligina leda na stjenkama uredaja povecat
¢e se zbog visoke vlaznosti u okolini i ako
zamrznute namirnice nisu pravilno zapakirane.

Najbolje vrijeme za odledivanje zamrzivaca
je kada u njemu nema ili ima samo malo
namirnica.

1. Iskljucite uredaj.

2. Izvadite sve namirnice, umotajte ih u vise
slojeva novinskog papira i stavite ih na
hladno mjesto.

3. Poklopac ostavite otvoren, izvadite ¢ep iz
odvoda za otopljenu vodu te svu otoplje-
nu vodu prikupite na podlosku. Za brze
uklanjanje inja koristite strugalo.

4. Po zavr$etku odledivanja temeljito osusite
unutrasnjost. Zatvorite poklopac.

5. Ukljugite uredaj.

6. Regulator temperature postavite na
postizanje najvieg stupnja hladnoce i
ostavite uredaj da radi dva do tri sata s tim
postavkama.

7. Prethodno izvadene namirnice vratite u
odjeljak.

Razdoblje nekoristenja

Ako uredaj necete koristiti dulje vrijeme, pridr-
Zavajte se sljedecih mjera opreza:

1. Iskopcajte uredaj iz elektricnog napajanja.
2, lzvadite svu hranu.

3. Odmrznite (ako je potrebno) i ogistite
uredaj i sav pribor.

4. Ostavite poklopac otvoren kako biste
sprijecili stvaranje neugodnih mirisa.
Ako cete uredaj ostaviti uklju&enim,
zamolite nekoga da ga svako toliko
provjeri kako se hrana u njemu ne bi
pokvarila ako dode do prekida napa-
janja.



Rjesavanje problema
& UPOZORENIJE! Pogledajte poglavlja

sa sigurnosnim uputama.
RjesSavanje problema

Problem Moguéi uzrok RjesSenje

Uredaj ne radi.

Uredaj je bucan.

Poklopac uredaja ne zatvara se
do kraja.

Poklopac se tesko otvara.

Kompresor neprekidno radi.

Stvara se previ$e inja i leda.

Temperatura u uredaju je preni-
ska/previsoka.

Uredaj je iskljucen.

Elektri¢ni utika¢ nije ispravno
ukopc¢an u utiénicu mreznog
napajanja.

Nema napona u uti¢nici elek-
tricne mreze.

Uredaj ne stoji pravilno.

Omoti hrane blokiraju poklo-
pac.

Stvara se previ$e inja.

Brtve na poklopcu su prljave ili
liepljive.

Temperatura nije ispravno
postavljena.

Istovremeno je stavljena velika
koligina hrane koja se treba
zamrznuti.

Sobna temperatura je previ-
soka.

U uredaj je stavljena hrana koja
je pretopla.

Poklopac nije ispravno zatvo-
ren.

Vrata nisu ispravno zatvorena
ili je brtva izoblic¢ena/prljava.
Cep za ispustanje vode nije
pravilno namjesten.

Temperatura nije ispravno
postavljena.

Regulator temperature nije
ispravno postavljen.

Poklopac nije ispravno zatvo-
ren.

Temperatura hrane je previ-
soka.

Odjednom ste spremili puno
namirnica.

Uklju¢ite uredaj.

Ispravno utaknite utikad u uti¢ni-
cu mreznog napajanja.

Prikljucite drugi elektri¢ni uredaj
na utiénicu mreznog napajanja.
Obratite se ovlastenom serviseru.

Provjerite stoji li uredaj stabilno.

Pravilno rasporedite namirnice,
pogledajte naljepnicu na uredaju.

Odstranite visak inja.

Ocistite brtve na poklopcu.
Pogledajte odjeljak "Rad".

Pri¢ekajte nekoliko sati pa po-
novno provjerite temperaturu.

Provjerite grafikon klimatskih
razreda na nazivnoj plogici.

Hranu prije stavljanja u hladnjak
ohladite na sobnu temperaturu.

Ocistite brtve na vratima. Ako je
potrebno, podesite vrata.

Ocistite brtve na vratima. Ako je
potrebno, podesite vrata.

Pravilno namjestite ¢ep za ispu-
Stanje vode.

Pogledajte odjeljak "Rad".
Postavite na vi§u/nizu tempe-
raturu.

Ocistite brtve na vratima. Ako je
potrebno, podesite vrata.

Hranu prije stavljanja u hladnjak
ohladite na sobnu temperaturu.

Stavljajte manje namirnica isto-
vremeno.
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Problem Moguéi uzrok RjesSenje

Inje je deblje od 4 — 5 mm.
Cesto otvarate poklopac.

Nema cirkulacije hladnog zraka

u uredaju.

Servisna sluzba

Ako ni nakon gore navedenih provjera va$
uredaj ne radi ispravno, kontaktirajte najblizi
servisni centar.

Postavljanje

Odmrznite uredaj.

Poklopac otvarajte samo kada je
potrebno.

Provjerite kruzi li hladan zrak
unutar uredaja.

Kako biste dobili brzu uslugu, potrebno je na-
vesti model i serijski broj uredaja koje mozete
pronac¢i na jamstvenom listu ili na nazivnoj
ploc¢ici koja se nalazi na vanjskoj desnoj strani
uredaja.

UPOZORENIJE! Pogledajte poglavlja
sa sigurnosnim uputama.

Postavljanje
OPREZ! Ako zbrinjavate stari uredaj
koji ima bravu ili $arku na vratima, mo-
rate se osigurati da ste je onesposobili
kako mala djeca ne bi ostala zatvorena
u unutrasnjosti uredaja.

Postavite uredaj na suho mjesto s dobrom
ventilacijom gdje sobna temperatura odgova-
ra klimatskom razredu ozna¢enom na nazivnoj
plodici uredaja:

Klri;;?:iki Temperatura okoline
SN +10°C do +32 °C
N +16 °C do +32 °C
ST +16 °C do +38 °C
U +16 °C do +43 °C

Moze do¢i do pojave odredenih pro-
blema u radu na nekim modelima kada
rade izvan ovog raspona. Ispravan rad
moze se zajamciti samo unutar nave-
denog raspona temperature. U slu¢aju
nedoumica po pitanju mjesta postav-
ljanja uredaja, obratite se prodavacu,
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nasoj sluzbi za korisnike ili najblizem
ovlastenom servisnom centru

Utika¢ na uredaju mora biti dostupan
nakon postavljanja.

(i)

Prikljucivanje na elektricnu mrezu

= Prije priklju¢ivanja provjerite odgovaraju i
napon i frekvencija na nazivnoj plo¢ici elek-
tricnom napajanju u vaSem domu.

= Uredaj mora biti uzemljen. Utika¢ na elek-
tricnom kabelu isporucen je s kontaktom za
tu svrhu. Ako vasa kucna elektri¢na uti¢nica
nije uzemljena, prikljucite uredaj na odvojeno
uzemljenje u skladu s vaze¢im propisima te
se obratite kvalificiranom elektri¢aru.

= Proizvoda¢ odbija svaku odgovornost ako se
korisnik nije pridrzavao gore navedenih mjera
opreza.

= Ovaj je uredaj u skladu sa sljedec¢im EU
direktivama.

Ventilacijski zahtjevi
Protok zraka iza uredaja mora biti dovoljan.

1. Zamrziva¢ postavite u vodoravni polozaj na
évrstu podlogu. Ku¢iste mora biti na sve
Cetiri nozice.

2. Provjerite je li razmak izmedu uredaja i
straznjeg zida 5 cm.

3. Provjerite ima li uz bo¢ne strane uredaja
5 cm slobodnog prostora.



Zvukovi

Tijekom normalnog rada ¢uju se razni zvukovi (kompresor, kruZenje rashladnog sredstva).

BLUBB!

10
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Tehnicke informacije

Tehnicki podaci

Visina mm 837
Sirina mm 563
Dubina mm 526
Vrijeme pokretanja sati 30
Napon Volt 220-240
Frekvencija Hz 50

Tehni¢ki podaci nalaze se na nazivnoj plocici na vanjskoj i unutradnjoj strani uredaja te na ener-
getskoj oznaci.

BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale koji na sebi imaju Uredaje ozna&ene simbolom & nemojte
oznaku L/.\'_) Ambalazu za recikliranje odlozite u | odlagati zajedno s ku¢nim otpadom. Proizvod
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti okoli- odnesite na lokalno reciklazno mjesto ili kon-
$a i ljudskog zdravlja te u recikliranju otpada taktirajte nadleznu sluzbu.

od elektri¢nih i elektronickih uredaja.

www.zanussi.com 11
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Zmény vyhrazeny.

/AN Bezpecnostni informace

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotiebice a jeho
prvnim pouzitim. Vyrobce nezodpovida za $kody a zranéni zplisobena
nespravnou instalaci i chybnym pouzivanim. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte spolu se spotiebi¢em pro jeho budouci pouziti.

Bezpecnost déti a postizenych osob

= Tento spotiebi¢ smi pouzivat déti starsi osmi let nebo osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo du$evnimi schopnostmi
nebo osoby bez patficnych zkusenosti a znalosti, pouze pokud
tak ¢ini pod dozorem nebo vedenim, které zohledriuje bezpecny
provoz spotiebice, a pokud rozumi rizikim spojenym s provozem
spotrebice.

= Déti ve véku tfi az osmi let a osoby s rozsahlym a komplexnim
postizenim mohou tento spotfebi¢ pouzivat, pokud k tomu
dostaly radné pokyny.

= Dé&ti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu spotrebice.

= Nenechte déti hrat si se spotiebi¢em.

= Cisténi a uzivatelskou Udrzbu spotiebide by nemély provadét
déti bez dozoru.

= V8echny obaly uschovejte z dosahu déti a fadné je zlikvidujte.

Vseobecné bezpecnostni informace
= Tento spotrebi¢ je urCen pro pouziti v domacnosti a pro
nasledujici zpGsoby pouziti:
—venkovské domy, kuchyrky pro zaméstnance v obchodech,
kancelafich a jinych pracovnich prostredich;

12 WWWw.zanussi.com



—pro zakazniky hotell, moteld, penziond a jinych ubytovacich
zafizeni.
VAROVANI: Udrzuijte volné priichodné vétraci otvory na povrchu
spotiebi¢e nebo kolem vestavéného spotiebice.
VAROVANI: K urychleni odmrazovani nepouzivejte mechanické
ani jiné prostredky, které nejsou doporuceny vyrobcem.
VAROVAN!I: Nepogkozujte chladici okruh.
VAROVANI: V prostoru chladicich spottebi&ii nepouziveijte jiné
elektricke pristroje nez typy schvalené k tomuto ucelu vyrobcem.
K ¢isténi spotrebice nepouzivejte proud vody nebo paru.
Vycistéte spotiebi¢ vlhkym mékkym hadrem. Pouzivejte pouze
neutralni Sistici prostfedky. Nepouzivejte prostiedky s drsnymi
¢asticemi, draténky, rozpoustédla nebo kovové predméty.
Neskladujte v tomto zafizeni vybusné latky, jako jsou plechovky
s aerosolem obsahuijici hoflavy hnaci plyn.
Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit pouze
vyrobce, servisni technik nebo osoba s podobnou pfislusnou
kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k urazu.

Bezpecnostni pokyny

Instalace = Zadni sténa spotiebi¢e musi byt umisténa
VAROVANi! Tento spotrebig smi smérem ke zdi.
instalovat jen kvalifikovana osoba. = Neinstalujte spotiebi¢ tam, kde by se

Odstraiite veskery obalovy material. dostal do pfimého slune¢niho svétla.

= Neinstalujte toto zafizeni v mistech, kde
je pfilis vlhko nebo prili$ chladno, jako

. ) ) . jsou stavebni pfistavky, garaze nebo vinné

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi spolu sklepy.

s timto spotfebitem.

Poskozeny spotiebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

= P¥i pfemistovani spotrebice jej

Pfi premistovani spotfebice budte vzdy nadzdvihnéte za predni okraj, abyste
opatrni, protoZe je tézky. Vzdy noste zabranili poskrabani podiahy.

ochranné rukavice.

Presvédcte se, ze vzduch mze okolo Pripojeni k elektrickeé siti

spotfebice volné proudit. & VAROVANI! Hrozi nebezpedi pozaru
Pockejte alespon ¢tyfi hodiny, nez spotiebic nebo urazu elektrickym proudem.

pripojite k napajeni. Olej tak miize natéct

4 " e o . v Y
zpét do kompresoru, & VAROVANI! P¥i instalaci spotiebice

i ) ) o se ujistéte, Zze neni napajeci kabel nikde
Neinstalujte spotfebi¢ v blizkosti topidel, zachyceny &i poskozeny.
sporakd, trub ¢i varnych desek.

C VAROVANI! Nepouzivejte rozbo¢ovaci
zastrcky ani prodluzovaci kabely.

www.zanussi.com 13



= Spottebi¢ musi byt uzemnén.

= Veskera elektricka pripojeni by méla byt
provedena kvalifikovanym elektrikarem.

= Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na
typovém stitku souhlasi s parametry
elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
obratte se na elektrikare.

= Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti Urazu
elektrickym proudem.

= Nepouzivejte rozboCovaci zastréky ani
prodluzovaci kabely.

= Dbejte na to, abyste neposkodili
elektrické soucasti (napt. napajeci
kabel, sitovou zastréku, kompresor). P¥i
vymeéné elektrickych soucasti se obratte
na autorizované servisni stredisko ¢&i
elektrikare.

= Napajeci kabel musi zlstat pod urovni
sitové zastreky.

= Sitovou zastr¢ku zapojte do sitové zasuvky
az na konci instalace spotrebi¢e. Po instalaci
musi zlistat sitova zastréka nadéle dostupna.

= Neodpojujte spotiebi¢ ze zasuvky tahem za
kabel. Vzdy tahejte za zastrcku.

Pouziti spotrebice

& VAROVANI! Hrozi nebezpedi zranéni,

popaleni, urazu elektrickym proudem
nebo pozaru.

Uredaj sadrzi zapaljivi plin izobutan
(R600a), prirodni plin s velikom razinom
ekoloske kompatibilnosti. Pazite da

ne uzrokujete ostecenje u rashladnom
krugu koji sadrzi izobutan.

= Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

= Do spotrebice nevkladejte jina elektricka
zafizeni (jako napf. vyrobniky zmrzliny),
pokud nejsou vyrobcem oznadena jako
pouzitelna.

= Pokud dojde k poskozeni chladiciho okruhu,
ujistéte se, Ze se v mistnosti nenachazi
zdroje otevieného ohné ¢i mozného
vzniceni. Mistnost vyvétrejte.

= Zabrarite kontaktu horkych predméti
s plastovymi ¢astmi spotrebice.

14

= Do mraziciho oddilu nevkladejte
nealkoholické napoje. V nadobé takovych
napojl by vznikl pretlak.

= Do spotiebice, do jeho blizkosti nebo na
spotfebi¢ neumistujte hoflavé predméty
nebo predméty obsahujici hotlavé latky.

= Nedotykejte se kompresoru ¢&i
kondenzatoru. Jsou horké.

= Nedotykejte se a neodstranujte pfedméty
¢i potraviny z mraziciho oddilu, pokud mate
mokré &i vihkeé ruce.

= Nezmrazujte znovu potraviny, které byly
rozmrazené.

= Dodrzujte skladovaci pokyny uvedené na
baleni mrazenych potravin.

Cisténi a adrzba

VAROVANI! Hrozi nebezpedi poranéni
nebo poskozeni spotiebice.

= Pred ¢isténim nebo udrzbou spotiebic
vzdy vypnéte a vytahnéte sitovou zastréku
ze zasuvky.

= Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladici jednotce. Udrzbu a doplnéni

jednotky smi provadét pouze kvalifikovana
osoba.

= Pravidelné kontrolujte vypoustéci otvor
pristroje a v pfipadé potieby jej vydistéte.
Jestlize je otvor ucpany, bude se na dné
spotfebi¢e shromazdovat voda.
Likvidace

& VAROVANI! Hrozi nebezpedi trazu

¢i uduseni.

= Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité.

= OdfFiznéte a vyhodte sitovy kabel.

= QOdstrarite dvitka, abyste zabranili uvéznéni
déti a domacich zvitat ve spotrebici.

= Chladici okruh a izola¢ni materialy tohoto
spotfebice neskodi ozonové vrstvé.

= lzola¢ni péna obsahuje horlavé plyny.
Informace ohledné spravné likvidace
spotrebic¢e vam poskytnou mistni urady.

= Neposkozujte ¢ast chladici jednotky, ktera
se nachazi blizko vyméniku tepla.

WwWw.zanussi.com



Provoz

Zapnuti

A) REGULATOR TEPLOTY
B) NAPAJENI

1. Zasunte zastréku do sitové zasuvky.

2. Otocte regulatorem teploty do polohy pro
plnou napln a nechte spotrebic pracovat
alespori 24 hodin, aby mohl dosahnout
spravné teploty pted vlozenim potravin.

Provozni kontrolka se rozsviti.

Pred prvnim pouzitim

3. Nastavte regulator teploty podle mnozstvi
ulozenych potravin.

Vypnuti
Chcete-li spotiebi¢ vypnout, otoéte
regulatorem teploty do polohy ,OFF*,

Regulace teploty
Teplota ve spotfebici se nastavuje regulatorem
teploty umisténym na ovladacim panelu.

Chcete-li spotiebi¢ nastavit, postupujte

nasledovné:

= Otocte regulatorem teploty smérem na nizsi
nastaveni vykonu, chcete-li dosahnout vyssi
teploty.

= Otocte regulatorem teploty smérem na
vy$$i nastaveni, chcete-li dosahnout
minimalni teploty.

& VAROVAN:I! Viz kapitoly o bezpe&nosti.

Cisténi vnitiku spotfebice

Pred prvnim pouzitim spotfebice vymyijte vnitiek
a veskeré vnitini pfislusenstvi vlaznou vodou

s trochou neutralniho myciho prosttedku, abyste
odstranili typicky pach nového vyrobku, pak vse

ddkladné vytrete do sucha.

Denni pouzivani

POZOR! Nepouzivejte Sistici
prostfedky nebo abrazivni prasky, které
mohou poskodit povrch spotiebice.

VAROVANI! Viz kapitoly
o bezpecnosti.

Zmrazovani cerstvych potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani
Cerstvych potravin a pro dlouhodobé ulozeni
zmrazenych a hlubokozmrazenych potravin.

Maximalni mnozstvi erstvych potravin, které
je mozné zmrazit béhem 24 hodin, je uvedeno
na typovém stitku. !

Proces zmrazeni trva 24 hodin: po tuto
dobu nevkladejte do spotiebic¢e zadné dalsi
potraviny ke zmrazeni.

Uskladnéni zmrazenych potravin

Po prvnim spusténi spotiebi¢e nebo po jeho
dlouhodobé odstavce nechte spotiebi¢ pred
vlozenim potravin do oddilu bézet nejméné
24 hodin s regulatorem teploty v poloze pro
plnou napln.

1 Refer to “Technical data”
www.zanussi.com
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POZOR! V pfipadé nahodného
rozmrazeni, napfiklad z ddvodu vypadku
proudu, a pokud vypadek proudu trval
delsi dobu, nez je uvedeno v tabulce
technickych udajt, je nutné rozmrazené
potraviny rychle spotfebovat nebo
ihned uvatit ¢i upéct a potom opét
zmrazit (po ochlazeni).

Otevirani a zavirani vika
POZOR! Nikdy za drzadlo netahejte
silou.

Protoze je viko opatieno vzduchotésnym
tésnénim, neni snadné je kratce po zavieni
znovu oteviit (je to disledek podtlaku, ktery
se uvniti vytvofi pfi ochlazeni) N&kolik minut
pockejte, nez znovu oteviete mraznicku

Ulozné kose

Tipy a rady

Nasledujici obrazek ukazuje, kolik kosl Ize do
mraznicky umistit. Kose do sebe zapadaji.

520mm

k%

233mm
j >l

=

Dalsi koSe mlizete zakoupit v nejbliz&§im
autorizovaném servisnim stredisku.

& VAROVAN:I! Viz kapitoly o bezpe&nosti.

Tipy pro zmrazovani potravin

K dosazeni dokonalého zmrazovani dodrzujte

nasledujici dllezité rady:

= Maximalni mnozstvi potravin, které je mozné
zmrazit za 24 hodin, je uvedeno na typovém
Stitku.

= Zmrazovaci proces trva 24 hodin. V této
dobé neptidavejte zadné dalsi potraviny ke
zmrazeni.

= Zamrazujte pouze potraviny prvotfidni
kvality, Cerstvé a dokonale ocisténé.

16

= Potraviny si rozdélte na malé porce, aby
se mohly rychle a zcela zmrazit a bylo
pak mozné rozmrazit pouze pozadované
mnozstvi.

= Potraviny zabalte do alobalu nebo
plastu a pfesvédcte se, Ze jsou balicky
vzduchotésné.

= Cerstvé, nezmrazené potraviny se nesmi
dotykat jiz zmrazenych potravin, protoze by
zvysily jejich teplotu.

= Libové potraviny vydrzi ulozené déle a v lepsim
stavu nez tu¢né. Délku bezpecéného skladovani
potravin zkracuje rovnéz stil.

WwWw.zanussi.com



= P¥i konzumaci zmrzlych kapalin okamzité po
vyjmuti z mraziciho oddilu miZze v ustech
a na pokozce dojit k omrzlinam.

= Doporucujeme napsat na kazdy bali¢ek
viditelné datum uskladnéni, abyste mohli
spravné dodrzet dobu uchovani potravin.

Tipy pro skladovani zmrazenych potravin

K dosazeni nejlepsiho vykonu zakoupeného
spotrebi¢e dodrzujte nasledujici podminky:

Cisténi a udrzba

Vzdy si pfi nékupu ovéite, ze zakoupené
zmrazené potraviny byly prodejcem spravné
skladovany.

Zajistéte, aby zmrazené potraviny byly

z obchodu pfineseny v co nejkrat$im
mozném Case.

Neotvirejte Sasto dvere, ani je nenechavejte
oteviené déle, nez je nezbytné nutné.

Jiz rozmrazené potraviny se rychle kazi a
nesmi se znovu zmrazovat.

Neprekracujte dobu skladovani uvedenou
vyrobcem na obalu.

& VAROVAN:I! Viz kapitoly o bezpetnosti.

Pravidelné cisténi
POZOR! Pred kazdou udrzbou nebo
¢Cisténim vytahnéte privodni kabel ze
zasuvky, nebo ho odpojte od elektrické
sité

@ K gigténi vnitfnich stén mraznicky
nepouzivejte saponaty, abrazivni prasky
ani podobné vyrobky, silné parfémované
Cistici prostredky nebo voskova lestidla.
Dbeijte na to, abyste neposkodili chladici
systém. Neni nutné Gistit prostor
kompresoru.

1. Vypnéte spotiebic.
2. Pravidelné myjte spotiebi¢ a prislusenstvi

vlaznou vodou a neutralnim &isticim
prostiedkem.

Tésnéni vika Cistéte opatrné.

3. Spotiebi¢ dikladné vysuste.

4. Zasurite zastréku do zasuvky.

5. Zapnéte spotiebic.

Odmrazovani mraznicky
POZOR! K odstranovani namrazy
z vyparniku nepouzivejte nikdy ostré
kovové nastroje. Mohli byste jej poskodit.
K urychleni odmrazovani nepouzivejte
mechanické nebo jiné pomocné
prostredky, které nejsou doporugeny
vyrobcem. Zvyseni teploty zmrazenych
potravin béhem odmrazovani mize zkratit
dobu jejich skladovani.

www.zanussi.com

Mrazni¢ku odmrazujte, kdyz vrstva ndmrazy
dosahne tloustky kolem 10 = 15 mm.

MnozZstvi namrazy na sténach spottebice se
zvySuje se zvysujici se urovni vlhkosti venkovniho
prostredi a je ovliviiovano kvalitou zabaleni
mrazenych potravin.

Nejlepsi ¢as na odmrazovani mraznicky je v dobé,
kdy obsahuje jen malo nebo zadné potraviny.

1.
2.

7

Vypnéte spottebit.

Vyjméte vSechny zmrazené potraviny, zabalte
je do nékolika vrstev novin a dejte je na
chladné misto.

Nechejte viko oteviené, z vypusti rozmrazené
vody vytahnéte zatku a rozmrazenou vodu
jimejte do ploché nadoby K rychlému
odstranéni ledu pouzijte krabku.

Po skonéeni odmrazovani vysuste dikladné
vnitfni prostor. Zavrete viko.

Zapnéte spotiebic.

Otocte regulatorem teploty na nejvyssi
nastaveni a nechte spotfebi¢ takto bézet na
dvé az tfi hodiny.

Vlyjmuté potraviny vlozte zpét do oddilu.

Vyrazeni spotrebice z provozu

Jestlize spotrebi¢ nebudete po dlouhou dobu
pouzivat, provedte nasledna opatfeni:

1.
2,
3.

Odpojte spottebi¢ od sité.
Vyjméte v8echny potraviny.

Odmrazte (v pfipadé potieby) a vy&istéte
spotiebi¢ a vSechno pfislusenstvi.
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4. Viko nechejte oteviené, abyste zabranili
vzniku neptijemnych pachd.

Pokud nechate spottebi¢ zapnuty,
pozadejte nékoho, aby jej ob&as
zkontroloval, zda se uchovavany obsah
nekazi, napf. z divodu vypadku proudu.

(i)

Odstranovani zavad

& VAROVAN:I! Viz kapitoly o bezpe&nosti.

Co délat, kdyz...

I N R

Spotiebi¢ nepracuje.

Spotiebi¢ je hluény.

Dvitka nelze radné zavrit.

Viko mraznicky se obtizné
otevira.

Kompresor funguje nepretrzité.

P¥ilis§ mnoho namrazy a ledu.

Teplota ve spotiebici je piili$
nizka/vysoka.

18

Spotiebi¢ je vypnuty.
Zastréka neni spravné
zasunuta do zasuvky.

Zasuvka neni pod proudem.

Spotiebi¢ neni spravné
postaven.

Obaly potravin blokuji viko.

P¥ili§ mnoho namrazy.

Tésnéni vika je znecisténé
nebo lepkavé.

Teplota je nastavena nespravné.

Vlozeni velkého mnoZstvi
potravin ke zmrazeni najednou.

Teplota v mistnosti je prilis
vysoka.

Vlozili jste do spotrebice prilis
teplé jidlo.

Viko neni spravné zaviené.

Viko neni spravné zaviené
nebo je deformované ¢i
znedisténé tésnéni dvefi.
Zatka vypusti vody neni ve
spravné poloze.

Teplota je nastavena nespravné.

Neni spravné nastaveny
regulator teploty.

Viko neni spravné zaviené.

Zapnéte spotiebic.
Zasuniite zastréku spravné do
zasuvky.

Zasurite do zasuvky zastréku
jiného elektrického spotiebice.
Obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

Zkontrolujte stabilni polohu
spotrebice.

Usporadejte balicky spravné, viz
nalepka v mraznicce.

Odstrarte pfebyte¢nou namrazu.

Vycistéte tésnéni vika.

Ridte se pokyny v &asti ,Provoz".

Pockejte nékolik hodin a pak
znovu zkontrolujte teplotu.

Viz klimaticka tfida na typovém
Stitku.

Nechte potraviny vychladnout na
teplotu mistnosti a teprve pak je
vlozte do spotiebice.

Vycistéte tésnéni dveti. Pokud je
to nutné, dvere sefidte.

Vycistéte tésnéni dveti. Pokud je
to nutné, dvere sefidte.

Zasunite zatku vypusti vody do
spravné polohy.

Ridte se pokyny v &asti ,Provoz*.

Nastavte vy$8i/niz&i teplotu.

Vycistéte tésnéni dveri. Pokud je
to nutné, dvere sefidte.
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Teplota potravin je prilis

vysoka.

Vlozili jste ptili§ velké mnozstvi

lahvi najednou.

Vrstva namrazy je silnéj$i nez

7 mm?%s (40°C)

Otvirali jste ¢asto viko.

Ve spotrebici neobiha chladny

vzduch.

Servis

Projevuje-li se zavada i po provedeni vyse
uvedenych ukon, zavolejte do nejblizsiho
servisniho strediska.

Instalace

Nechte potraviny vychladnout na
teplotu mistnosti, a teprve pak je
vlozte do spotiebice.

Ukladejte do spottebice mensi
mnozstvi potravin.

Spotiebi¢ odmrazte.

Viko otvirejte jen na nezbytné
nutnou dobu.

Zkontrolujte, zda ve spottebici
mze dobte obihat chladny vzduch.

Ke zrychleni servisni sluzby je dulezité sdélit pri
zadosti model a sériové ¢&islo svého spotrebice
(tyto udaje jsou uvedeny na zaru¢nim listé nebo
na typovém &titku, umisténém na vnéjsi pravé
strané spotfebice.

& VAROVANI! Viz kapitoly o bezpe&nosti.

Umisténi

& POZOR! Jestlize likvidujete stary
spotrebi¢ se zamkem nebo zapadkou

na viku, musite ho znehodnotit tak, aby

se malé déti nemohly uvnitF zavfit.

Spotiebi¢ instalujte na suchém, dobfe vétraném
misté, jehoz okolni teplota odpovida klimatické
tfidé uvedené na typovém stitku spotrebice:

www.zanussi.com

Klimaticka
tiida

Okolni teplota

SN +10°C az +32 °C
N +16 °C az +32 °C
ST +16 °C az +38 °C
T +16 °C az +43°C

U nékterych typd modell mize pfi
provozu mimo dany rozsah dochazet

k zavaznym problémdm se spravnou
funkci ptistroje. Spravny provoz Ize
zarucit pouze v ramci stanoveného
teplotniho rozsahu. Pokud mate jakékoliv
pochyby ohledné mista instalace
spotrebice, obratte se na prodejce, na
nas zakaznicky servis nebo na nejblizsi
autorizované servisni stiedisko.

Sitova zastrcka musi byt po instalaci
volné pristupna.

(i)

Pripojeni k elektrickeé siti

= Spotiebi¢ smi byt pfipojen k siti az po ovéfeni,
Zze napéti a frekvence uvedené na typovém
stitku odpovidaji napéti v domaci siti.
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= Spottebi¢ musi byt uzemnén. Zastréka
napajeciho kabelu je k tomuto Ucelu
vybavena pfislusnym kontaktem. Pokud
neni domaci zasuvka uzemnéna, poradte
se s odbornikem a pfipojte spotiebi¢
k samostatnému uzemnéni v souladu
s platnymi predpisy.

= Vyrobce odmita veskerou odpovédnost

v pfipadé nedodrzeni vy$e uvedenych pokynd.

= Tento spotfebi¢ je v souladu s nasledujicimi
smérnicemi EHS.

Zvuky

Pozadavky na vétrani

Prostor za spotifebi¢em musi umoznovat
dostate¢né proudéni vzduchu.

1. Postavte mrazni¢ku do vodorovné polohy
na pevny povrch. Skfifn musi stat na vSech
Styfech nozickach.

2. Dbejte na to, aby mezi spotiebic¢em a
sténou za nim byla volna vzdalenost 5 cm.

3. Dbejte na to, aby mezi spotiebi¢em
a predméty po stranach byla volna
vzdalenost 5 cm.

B&hem normalniho provozu vydava spotfebié rizné zvuky (kompresor, cirkulace chladiva).

%) Al

SSS ’?/?/

HISSS!
\!
LUBB

CLICK!
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BLUBB!

Technické informace

Technické udaje

Vyska mm 837
Sitka mm 563
Hloubka mm 526
Skladovaci doba pfi poruse hodin 30
Napéti volty 220-240
Frekvence Hz 50

Technické udaje jsou uvedeny na typovém stitku umisténém na vnitini nebo vnéjsi strané
spotfebic¢e a na energetickém Stitku.

POZNAMKY OHLEDNE ZIVOTNiHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznagené symbolem 3. Spotiebite oznatené symbolem X nelikvidujte

Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich spolu s domovnim odpadem. Spotiebic¢
kontejner( k recyklaci. Pomahejte chranit odevzdejte v mistnim sbérném dvore nebo
zivotni prostredi a lidské zdravi a recyklovat kontaktujte mistni ufad.

elektrické a elektronické spotrebice urcené

k likvidaci.
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Ynokertal oe aA\ayEg Xwpig

npoetdornoinon.

/N NMAnpodopicg acpaieiag

[Mpwv and tnv eykatdoTtaot Kat In XPron Ing cuokeung, dlapdote
MPOOEKTIKA TIG apexopeves odnyieg. O kataokeuaotng Sev
eubuvetal av MPokAnBei TPAUPATIONOG 1) nUid and AavBacpevn
eykatdotaon kal xprion. Na ¢uldooete navia auteg TG odnyieg
padi pe tn ouoKeun yla HEAAOVTIKT) avadopd.

Aocdalela naibiwv kat eunadwv aTOpWV

* H ouokeur autr| pnopel va xpnotgonoinBei ano naidid nAkiag 8
ETWV KAL AVW KAl ATO ATOHA UE MEIWUEVEG OWUATIKEG, ALOBNTNPIAKES
1) MIVEUPATIKEG OuvaTtOTNTEG 1) EAAEWYN epnepiag Kal yvwong, edv
eruBAEnovTal i} €xouv AAfel 08nyieG OXETIKA PE TN ¥PHON NG
OUCKEUNG UE aodaAr) TPOTO KAl KATAVOOUV TOUG KIvOUVOUG ToU
EVEYOVTAL

* Autr) n ouokeun pnopel va ypnotponomBei and nadia nAikiag
METAEU 3 kal 8 eTwv Kal and ATOUA E EKTETAUEVEG KAl TIEPIMAOKEG
avannpieg av €xouv AaPel 6woTEG 0dnyieg.

* [adid nAiag pkpdTEPNG Twv 3 ETWV MPETEL VA TIAPAUEVOUV HAKPLA
ano T CUOKEUN, EKTOG av EMPBAENOVTAL OUVEXWG.

* Mnv adrjvete ta naidid va naifouv pe tn CUOKEUN.

* Ta nawbia Sev nmpénel va ekteAolv Tov KABAPIoHO Kal TN CUVTHPENON
ToU EKTEAEL 0 XPr|0TNG OTN CUoKeUN XwpiG emiBAeyn.

» QuldooeTe 6Aa Ta UAIKA ouokeuaoiag pakpld anod ta nadld Kat
anoppifte Ta KatdAAnAa.
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Mlevikég mAnpodopicg yia tnv achaisia
* AuTr) | oUOKeUT MPOOPIZETAL VIO OLKIOKT] XPriON Kal MAPOUOLEG
ePAPUOYEG, OTWG:
- Aypolkieg, xwpoug koulivag npoowrikoU o€ KATAoTHaATA, Yypadeia
kat d\\a epyaciakd nepiBdAovta
- Ano neldteg oe Eevodoyeia, LOTEN, mavoldv (yia Unvo Kat mpwivo)
Kat dAAa nepiBaiovta oteyaons

* [TPOEIAOIMOIHXH: Aatnpeite eletBepa anod eunddia 6Aa 1a
avoiypata agplopou oto nePiBANUA TG CUCKEUNG 1) TNV EVIOLXIOUEVN
KOTOOKEUT).

* [IPOEIAOINMOIHZH: Mn xpnotponoleite Pnyavikeg CUOKEUEG N
dlapopeTikd TEXVNTA PEOA YIa TNV EMTAYUVON TNG Oladikaciag
EEMAyWUATOG ano €KEIvVA TOU CUVIOTA O KATAOKEUAOTNG.

* [TPOEIAOINOIHZH: Mnv npokaleite {nuid 610 KUKAWUA YUKTIKOU
uypou.

* [TPOEIAOTOIHZH: Mn xpnolponoleite NAEKTPIKEG CUOKEUEG HECA
otoug Balapoug anoBrikeuong TPODILWY TNG CUOKEUNG, EKTOG Qv O
TUMOG TOUG OUVIOTATAL OO TOV KATAOKEUAOTH.

* Mn xpnotgornoleite Pekaoud pe vepod 1 atpo yia 1o kabapiopa g
OUOKEUNG.

» KaBapiote Tn ouokeun pe €va uypo HaAako navi. XpnolUomoLEiTE HOvO
oudgtepa anoppunaviikd. Mn xpnotpornoleite Aelavikd npoiova,
odouyyapdkia nou Xapaooouv, SIaAUTEG 1§ LETOANKA QVTIKEIEVA.

* Mnv anoBnkeleTte EKPNKTIKEG OUCIEG OTN OUCKEUT), ONWG LETAAANIKA
doxeia agpolOA pe eupAekto MPowbnTIKG agplo.

* Edv 10 nAekTpikd kaAwdio €xel unoatei Bopeg, Ba mpenet va
avTikataoTaBel and Tov KATAOKEUAOTH), TOV QVIINPOCWMO 0€PPIG 1) Eva
katdAAnAa egouclobotnuevo Atopo, wote va anopeuyBouv ol kivduvol.

MAnpodopicg acPpaleiag

Eykatdactaon = Adaipgote OAa Ta UNIKA TNG OUOKEUAOIAG.
MPOEIAOMOIHZH! H gykatdotaon = Edv n ouokeur] €xel unootel {nuid, punv
QUTNAG TNG OUOKEUNG MPETEL va EKTEAEITAL npofeite oe eykatdotaon 1 xprion mg.

H6vo am6 katiMnAa katapTIopEvo dtopo. |, Akoloubeite TiG 0dnyieg eykatdotaong nou

TMOPEXOVTAL E TI OUCKEUN.
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* Na eioTe MAvTa MPOCEKTIKOL KATA TN
METOKiVN O TNG oUoKeung, kabott ival
Bapid. ®opate navta yavtia achareiag.

= Alaopaliote v kukAodopia Tou agpa
YUpw anod Tn CUCKEUN.

= Tepipévete ToUNdyKIoTOV 4 MPEG TPV

OUVOECETE T OUCKEUT| 0TIV TIAPOXT| PEUUATOG.

Autd eival anapaitnto yia va Pnopgoet To AddL
va EMOTPEYEL OTO CUNTIEDTH.

* Mnv eykaBloTdTe TN OUOKEUT| KOVTA OE
owpata B€ppavong, kouliveg, Goupvoug 1
£0TIEG pHAYEIPENATOG.

* H ouokeur| mpénel va Bpioketatl pe Tnv
MAATN oTOV TOiYO.

= Mnv gykabiotdte Tn ouckeur] og B€on onou
ekTiBeTal O APecO NAIOKO GWG.

= Mnv eyKaBIoTATE TN OUCKEUT] OE XWPOUG
MEe TIOAAY) uypaoia 1) oAU kpuUo, ONwe
epyotdadla, ykapdd 1) keAdpla.

= ‘Otav peTakiveite Tn oUCKEUT, va TV
QVACTKWVETE QMO TO PMPOCTIVO HEPOG Yla
va pn xapd&ete 1o danedo.

HAektpikn ouvéeon

& MPOEIAOMOIHZH! Kivbuvog
NupKay1dg Kat nAektponingiac.

& MPOEIAOMOIHZH! Kata v
TOMOBETNON NG CUOKEUNG ppovTioTe
10 KaAwdlo Tpopodoaiag va pnv
naoTel 1} unooTel {na.

& MPOEIAOMOIHZH! Mn

Xpnotporoleite moAUnpi{a kat
prnaAavtedes.

= H ouokeur| npénel va eival YEIWUEVT.

= 'OAeg ol NAeKTPIKEG OUVOEDEIG TIPETEL VA
npaypatornolouvTal and enayyeApatia
NAEKTPOAGYO.

= Xpnotgoroleite NAvia cwotd
£YKATEOTNMEVN TPICa PE MPOOTAsIA KATA
NG nAekTpomAngiag.

* Mn xpnoiporoteite moAUnpida kat Prnaiavtedes.

= [Npooéxete va pnv mPokAnBei {nuia
ota nAektpikd eaptripata (L. ¢ig
Tpododooaiag, kawdio Tpododoaciag,
ouprueotrg). Erkowwvrote pe 1o ZEpRig
1} HE NAEKTPOAGYO yia TNV aAAayr| Twv
NAEKTPIKWV e§apTNUATWV.

24

= To kaAwdio Tpodpodoociag mpenel va

napapével xapnAdtepa anod 1o UPog tou PIg
Tpododooiag.

2uvdéote 10 PG TPOoPodoaiag otnv

npila povov adpou €xel oAokAnpwOei n
eykataotaon. Metd v eykatdotaon,
BePawbeite o eival Suvatr| n npoofaon
oTo $I1g TPoPodoaiag.

Mnv tpafdte o kaAwdlo Tpododoaciag yia
va anocuvdEoeTe T ouokeun). TpaBdte
ndavta 1o ¢1g pododooiag.

Xprion

MPOEIAOMOIHZH! Kivbuvog
TPAUUATIOHOU, EYKAUPATWY,
NAeKTPOMANEIAG 1) MUPKAYIAG.

& H ouokeun nepigxet eudpAekto agplo,

1ooPoutdavio (R600a), &va GuoIkd agplo
pe uPnAS eninedo nepiBarAovikig
ouppatdtntag. Mpoogxete va unv
TPOKANBEl {Nd 0TO KUKAWUA YPUKTIKOU
UYPOU Tou TEPLEXEL LOOBOUTAVIO.

Mnv aA\alete Tig mpodiaypadeg autng TS
GUCKEUNG.

Mnv TornoBeteite NAEKTPIKEG OUOKEUEG
(.. MOYWTOUNXAVEG) A OTN CUCKELN,
€KTOG av avadEpovTal G KATAAANAEG yla
TO OKOTIO AUTO AMO TOV KATAOKEUAOTH.

Av npokAnBei {nuid 010 KUKAWPA YPUKTIKOU
uypoy, BePawbeite Tt dev undpyel
napoucia $pAdyag kat mnywv avadpAe&ng oto
xwpo. Aepiote T0 XWPO.

Mnv agrivete kautd avtkeipeva va €pbouv oe
enagn pe Ta MAACTIKA PEPT TNG OUCKEUNG.

Mnv TornoBeteite avBpakoUya notd oto
BdAapo katayuktn. Zto BAAapo kataPuktn
avantooeTal ieon ota Soxeia auTwV Twv
TOTOV.

Mnv tonoBeteite peoa, Kovtd 1) endvw oTn
OUCKEUT] eUDAEKTA QVTIKEIPEVA 1) QVTIKEIPEVA
EUMOTIONEVA PE eUPAEKTA MPOIOVTA.

Mnv ayyileTe TO GUUTUEDTT| 1] TO CUUTIUKVWTT.
Autd ta e€aptparta gival kautd.

Edv ta xépla oag eival Bpeypéva 1} vwnd,
unv adaipeite 1) unv ayyidete npoiovia ano
10 BdAapo katayukTn.

Mnv katauUyeTe ek VEoU TPOPIUA TIOU
éxete Eenaywoel.

AkolouBeite TiG 0dnyieg anobrikeuong otn
OUOKeUaoia Twv KatePUyUEVWY TPODIH®V.
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®dpovtida kat kaBapiopa
MPOEIAOMOIHZH! Kivéuvog
TPaAuUpATIoHoU 1 BAGBNG TNG CUCKEUN|G.

= [pw k&veTe ouvTripnon, anevepyomolnoTe
TN OUOKEUN kal anocuvdéote 10 dIG
Tpododooiag and v mpida.

= H ouokeunj autr) nepiéxet udpoyovavBpakeg
otnVv YukTikn povada. H ouvtripnon kat
N avanAfipwon Tou YUKTIKoU uypou Tng
povadag MPEMEL va MPAyPaTonolouvIal HOVo
anod e&eldIkeupgvo ATopO.

* EmbBewpeite taktkd v anootpdyylon Tng
OUCKEUNG Kal, av anatteital, kabapifete
V. Edv n anootpayyion eivat ppaypévn,
TO vePO AMOYUENG CUCCWPEUETAL OTO KATW
MEPOG TNG OUOKEUNG.

Aertoupyia

Anéppin
MPOEIAONOIHZH! Kivéuvog
TpaupaTiopou 1) acdugiag.

= AnoouvdéoTte Tn ouokeur| and Ty
Tpododooia peuparog.

= Koyte 10 kaAwdlo pelpatog kat anoppifte To.

= Adaipgéote v népta yla va pnv naydeutouv
nadid 1§ {wa PEoa OTn CUCKEUT.

* To KUKA®WPA PUKTIKOU UyPOoU KAl TA HOVWTIKA
UAKG QUTNG TNG OUOKeUNG eival GIAIKA TPog
10 6oV

= O appog povwong nepLEXeL EUPAEKTO
aéplo. Erukowvwvnote pe 1ig Snpotikeg
APYXEG Yla MANPOPOPIEG OXETIKA UE TN
OwoTH anéppwn TG CUCKEUNG.

= Mnv npokaAeite {nid 0TO TUX A TNG
povadag Yugng mou PpiokeTtal kovid otov
evaAAdkTn BepudTnTag.

Evepyomnoinon g CUCKEUNG

A) PYOMIZTHZ ©OEPMOKPAZIAT

B) TPO®OAOZIA

1. Zuvdéote 10 PIG peUpaTog oTNV TPida.

2. >1péyte Tov puboTr Beppokpaciag o
B€on nAnpoug dpopTtiou kal aprjote TN
OUCKEUT| va AeIToupynoel yia 24 mpeg

woTte va erutevydel n owotr Beppokpacia
npv TonoBeTroeTe TPOPIUA.

©a avayet n Auyvia Aettoupyiag.

3. lNpooappoote 10 pubuiotr) Beppokpaciag
avaloya e TNV MocoTnIa Twv
anoOnKeupEVWY TPOPIHwV.
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Anevepyonoinon tng CUCKEUNG

[a va anevepyornoinBei n ouokeur), otpePte

10 pubuIoTY Beppokpaociag otn B€on OFF.

Pu6pion Beppokpaciag

H Beppokpacia 010 E0WTEPIKO TNG CUCKEUNG

eAéyxeTal pEcw Tou puBUIoTY Beppokpaciag

nou PBpiokeTal 0To XeIPIoTrpLO.

[Na va B€oeTe N cuokeun oe Aettoupyia,

evepyNoTe WG eENG:

= [MNeplotpéyte Tov pubuioTn Beppokpaciag
MPOG TNV MAEUPA TwV XAPNASTEPWY
pubpicewv yia tnv eniteugn eAdxiotg
YUENG.

= [eplotpePte 10 pUBUIOTY) BeppoKpasciag
MPOogG TG UPNAdTEPEG pUBpioELG yia TNV
eriteudn péylotng Yuéng.
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Mpwv ané v npwtn XpPrion

& MPOEIAOMOIHZH! Avatpétte ota
kedpAAala GYETIKA pe TNV acddAela.
Kabdapiopa tou ecwtepikou

Mpw XpnolOMOOETE TN CUCKEUT YId PWTN
¢dopd, MAUVETE TO ECWTEPIKO KAl OAA TA
eowTEPIKA eEapTripata pe YAlapod vepo Kalt
Aiyo oud€Tepo oamnouvt yia va apaipgoete
TN ouvnBiopévn Hupwdid Tou Kavoupylou
MPOIGVTOG Kal, 0T CUVEXEL, OTEYVHOTE T
KaAd.

Kaénpepivii xprion

MPOZOXH! Mn xpnotuornoleite
QAMOPPUMAVTIKA T) OKOVEG TIOU
¥apdooouv, kaBot kataotpedouv To

dwipopa.

MPOEIAOMOIHZH! Avatpééte ota
kedpAAala OXETIKA pe TNV acddAela.

Katapugn ppéokwv Tpodipwyv

O 8dAapog Tou katayukTn gival KATAAANAOG
yla v katayudn Gpeokwv TPoPipwy,

kaBmG Kat yia Tn pakpoypovia anobrikeuon
katePuypevwv Tpodidwv kal Mpoioviwy Babidg
katauéng.

H péylotn noodtnta podipwv nou pmnopei
va katayuxBei oe 24 wpeg avapepetal TNV
MvVaKida XapaKINEIoTIKGWY. '

H Siadikaocia katayuing Siapkei 24 wpeg. Ze
auTto To dlaotnua, dev nMpenel va npoobeoeTe
AA\a tpodiua yla katayudn.

Ano6irikeuon KatePUYHEVWV TPOPipwv
Katd tv apyikn evepyoroinon 1} eTA and
pia epiodo eKTOG Agttoupyiag, mpotou
TonoBeTrioeTe Ta Mpoidvta oto BAAapo,

1] OUOKEUT| TIPETIEL VA AEITOUPYT|OEL YIa
Touhdylotov 24 WPEG PE TO PUBMIOTN
Beppokpaciag ot B€on MArpoug dopTiou.

/N

MPOZOXH! >e nepintwon akouolag
anoyuéng, yla napddelypa oe nepintwon
SlaKomNG PeUNATOG, AV TO pelpa RTav
KOMMEVO Yla TEEPIOCOTEPO AMNO TNV TN
Tou epdavieTal GTOV THVAKA TEXVIKWY
XAPAKTNPIOTIKGV OTnv evotnta "Xpdvog
avodou', Ta anouypéva tpddiua

npénel va katavalwBoulv cliviopa

1} va PayEPEUTOUV APEOWG Kal 0TN
ouvéyela va katayuyBouv kat nak (apou
KPUWOOUV).

Avolypa kat KAgiolpo karakiou
MPOZOXH! Mnv tpafdte note
Aapn) pe unepPoAikr Suvaun.

To kandki 6100€Tel AGOTIXO YO EPUNTIKT
odpdylon Kal CUVETIHG Sev PMOPEITE va To
avoi&eTe eUkoAa auEéows HONG To kAeioeTe
(AMdyw TOU Kevou Tou oynuatieTal 6To
£0wTePIKO). Mepiugvete Aiya Aemtd npv
avoifete §avd TO KATIAKL TNG OUCKEUNG.

KaAd6ia anobrkeuong

2Tnv napakdtw eikéva paivetal o aplOudg
Twv kaAaBuwwv mou pnopouv va TornoBetnBouv
OTO E0WTEPIKO TOU KATAYUKTN. Ta kahdbia
oAoBaivouv 1o €va péoa oto AAo.

1 Avatpégte otnv evotnta “Texvikd xapaktnplotka”

26

WwWw.zanussi.com



520mm

233mm
= =

= L=

Mropeite va npopnBeuteite erunAéov kahabia
and 1o KEVIpo o€PPIG TNG TIEPLOXTG OCG.

Ynodei&elg kat CUMBOUAEG

MPOEIAOMOIHZH! Avatpg€te ota
kedpAAala OXETIKA pe TNV acddAela.

ZUMBOUAEG KaTtAYuEng

lNa va oag Bonbriooupe va ekueTarAeuTeite
oTo €nakpo 1 dadikacia kataPuéng,
akOAOUBOUV OPIOHEVEG OTUAVTIKEG CUUBOUAEG

* H péylotn nocotnta twv 1podifwv nou
propei va katayuyBei peoa oe 24 wpeg
avapEpeTal OTNV MvVaKida TEXVIKWY
XOPOKTNPIOTIKWV.

= H dadikacia katdyugng diapkei 24 Hpeg.
Katd m Sidpkela autng g neplodou dev
Ba npenel va npooTtiBevtal AAa TpodIa
yla katayugn.

= Katayuyete povo kang nodtntag, dpeoka
Kal KaAd mAupeva TpodiLua.

= AnoOnkevete 1a TpOGIUA OE HIKPES PePIdEG
woTe va eival Suvatr 1) ypriyopn Kat mAreng
KaTayuri Toug Kal TO HETAYEVECTEPO
Eendywpa povo NG anatoUuhevng
noocoTNTag.

= Tuliyete 1a TPOPIUA OE ANOUUIVOXAPTO 1)
MAAOTIKEG 0aKOUAEG kal e§aodalilete 6T ol
OUCKEUQOIEG Eival AEPOOTEYEIG.
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= Mnv a¢rivete Pppeoka, un KatePuypeva
TPOPIa va €pyovTal oe enadr) Ye 10N
KATEYUYUEVA TPOPIUA, WOTE VA AMOTPEMETAL
n avgnon tng Beppokpaciag Twv SeUTePwV.

* Ta anaya 1podipa anodnkevoval
kaAUTEPA KAl yla peyaAutepo SiaoTnua
and 1a Anapd, To aAdT PEeveL TN Siapkela
anoBrkeuong Twv TPOdIHWV.

= O ypaviteg, eav katavaAwBouv auEcws
HETA TNV €§086 Toug and Tnv katdyudn,
HropoUv va POoKaA€oouv oTo d€pua
gykaupata and nayo.

= JUvIoTATAL Va YPADETE TNV NUePoUnvia
katauéng oe kabe ouokeuaoia wote
va propeite va unoAoyilete To XpOvo
anoBrjkeuong.

ZUpBOUAEG yia TNV anoBrikeuon Kate-

PUYHEVRV TPOPIHWV

Na va éxete v kaAutepn Suvatr anédoon

TNG OUOKEUNG QUTNG:

= BeaiwBeite 6Tl ot ouvBrikeg ouvTtripnong
TWV KATEYUYHEVWY TPODIHwWY TOU EUTOPIOU
ATav KatdAANAeg 01O KATACTNUA ayopPdG.

= BeawBeite 611 ta kateuypgva 1podIa
gyouv petapepBel 010 pikpOTEPO duvatd
XPOvo amnod 10 KATACTNHA AyoPAs OToV
KatayukTn.
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= Mnv avoiyete Tnv MOpTa CUXVA KAl Unv tnv
adrjveTe avolyTr| yla MEPIOCOTEPO AMO O,TL
eival anoAUtws anapaitnto.

= Metd 1o Eendywpa, Ta 1pdpiua
aAholvovtal ypriyopa kat dev pnopouv va
kataguyBouv Eavd.

®dpovTtida kat kaddapicpa

= Mnv unepPaivete 10 ¥POvo anobrikeuong
Tou UNoSEeIKVUETAL AMO TOUG
MOPACKEUAOTEG TWV TPOPIWV.

& MPOEIAOMOIHZH! Avatpgtte ota
kedpAAala GYETIKA pe TNV acddAela.
Meplodik6Gg Kabapiopog

MPOZOXH! lNMpw ano onoladinote
€pyaocia ouvtrPnoNG ANOCUVOEETE TN
ouokeun anod tnv npida.

Mn xpnotponoleite anoppunavikd,
AelavTikd npoiova, Wlaitepa
apwpaTiopgva npoidvta kabaplopou 1
YUOQAIOTIKG e KEPI Yla Tov kaBaplopo
TOU EOWTEPIKOU TNG OUOKEUT|G.
Mpootatevote 10 cUotnpa YPuEng anod
TUXOV {nid. O XOPOG TOU CUMTIEDTY)
dev ypelaletal kabaplopo.

(i)

1. Anevepyornor\oTe Tr CUCKEUN.

2. KaBapilete TaKTIKA Tn OUOKEUN Kal TA
eEaptripara pe {eoTo vePod Kal oudETEPO
oanouvt.

KaBapiote mpooeKTiKA TO AACTIXO OTO KAMAKIL.

3. XTeyvwoTe MANPWG T CUCKEUN.
4. Yuvdéote 10 dIG TPododociag oTnv mpila.
5. Evepyonomote tn ouokeun.

AnéPugn tou kataPukTn
MPOZOXH! Mn xpnotporoleite
MOTE AlYUNPEA LETAAKA epyaleia
yla tnv anogeon Tou ndyou anod Tov
eatpotipa, kaboTl purnopei va tou
npokaAgoete {nuid. Mn xpnolpornoleite
MNXAVIKEG CUOKEUEG 1} AAAD TEXVNTA
MEoQ yla TNV ETUTAXUVOT) TNG
Sladikaoiag andoPuéng ektog ano
QUTA TIOU CUVIOTA O KATAOKEUAOTNAG.
H dvodog g Beppokpaciag Twv
OUOKEUAOLIWV KATEYUYHEVWV TPOPIHWY
Katd tn Slapkela TG anoyuing pnopel
va Pelwoel Tn Slapkela g acharoug
anoBrkeuonig TOUG.

28

O katayikIng MPEMEL va anoPuyeTal 6Tav To
OTPWHA MAyou €xel axog nepinou 10-15 mm.

H noootnta ndyou ota TolX®UATA TNG
ouokeung augdvetatl 6tav 1o eminedo uypaociag
Tou e§wTePIKOU XWPOU eival UPnAS, kKabwg

kal 6tav Ta kateYuypéva tpoddiua Sev eival
OWOTA CUCKEUAOUEVA.

I16avikd, 1 anougn npénet va yivetat otav o
KATaPuKTNG MePLEXeL Aiya 1§ kaBdAou tpodiua.

1. AnevepyonomoTe T CUOKEUN.

2. Adaipgote ta anobnkeupéva Tpdodiua,
TUNETE Ta pE MOANEG ednuepideg Kat
TonoBeTrioTe Ta o0 pPOCEPDO PEPOG.

3. A¢noTe 10 KaNAKL AVOIKTO, APAIPECTE
TO NMWMA anod Tnv anooTpdyylorn vepou
anoPuéng kat cUAAEETE TO vePO o€ €va
Sioko. XpnolpornomjoTe pia §Uotpa yla va
adalpECETE YPryopPa TOV MAYO.

4. 'Otav oAokAnpwBei n andugn, okourniote
KaAd 1o eowtepikod. KAeiote 1o kamdki.

5. Evepyomoijote tn ouokeun.

6. XTpeYte 10 PUBUIOTH Bepuokpaaiag otnv
KATAAANAN B€on wote va etuteuyBei
peylotn Yuén kat aprjote Tn ouokeun va
Aettoupyrioet yia Tepinou SUo 1 TPEIG WPEG
o€ auTH TN PUBLoN.

7. ToroBetote Eavd oto BdAapo ta tpddiua
rou efyate adpalpeoel.

Mepiodol ekT6G AstToupyiag

‘Otav n ouokeur| Sev xpnolporoLeiTal yia

peydAa ypovikd diaotrpata, AapBavete Tig
akoAouBeg mpodurdEelg:

1. Anoouvd€oTe Tn OUCKEUT Anod TO PEUUA.
2. Adaipéote 6Aa ta tpoddiua.

3. Kavte andyugn (eav ypeidletal) kau
kabapioTe TN oUoKeun kal OAa Ta
egaptrpata.
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4. A¢rote To Kamndkl AVoIKTO, WOTE VA
arnopeuxBolv SucAPECTEG OOUEG.

Edv o BdAapog mpokettal va napapeivel
EVEPYOTOINUEVOG, {NTHOTE AMNd KATIOlO

dtopo va eAéyyel To BdAhapo katd
SlaoTApaTa, WOTE va Un XaAdoouv ta
TPOPIUA OTO ECWTEPIKO OE MEPIMTWON
Slakomng peuparog.

Avtipetoruon npoBANpAT®V

MPOEIAOMOIHZH!

Avatpé€te ota kepdhala OYETIKA Pe

v acpdAela.

Tt va KAveTe av...

H ouokeur) dev Aettoupye.

H ouokeur| kavet 86pupo.

Agev KAEiVEL KAAA TO KATAKL

To kandkt avoiyel dUokoAa.

O oupurIEDTHG AEITOUPYEL OUVEXWG.
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H ouokeur eival
QTEVEQYOTIOINMEVT).

Aev €xel ouvdeBel cwoTd To HIG
TPododooiag otnv mpica.

Aev undpyel pododoaia téong
npog tnv mpida.

H ouokeur) dev opidetal
OWOTA.

Ot ouokeuaoieg Twv TPOGipwWY
eumnodifouv T0 KamdKL.

Ynapyet unepBoAikn) moodtnta
ndyou

To AdoTiyo 010 KamndAkl €xel
akabapoieg 1§ KOAGEL

H Beppokpaocia dev €xel
pubpoTEl CWOTA.

TonoBetrioate Tautdypova
MOAAG TPODIUA YA KATAPUEN.

H Beppokpacia nepiBdAiovtog
eivat MoOAY uymAr).

Ta 1po¢iua mou TonoBetriBnkav
0TI CUOKEUN giyav MoAU udnAn
Beppokpaoia.

Aev €xel kAeioel cwoTd TO
KATAKL.

Evepyornoirjote ) ouokeur).

2uvdéoTe 0woTA TO HIG
Tpododooiag otnv mpia.

2uvd€oTe pia AAAN nAeKTPIKN
ouokeur| oty mpia. Emkowwvriote
L€ TUOTOMOINHUEVO NAEKTPOAGYO.

BeBawwbeite o n cuokeun eivat
oTabepr).

TonoBeTroTE TIG OUOKEUATIEG
OWOoTA - AVaTPEETE O0TO
QUTOKOAANTO MOU UMAPXEL 0T
ouoKeun.

ATopakpuveTe Tov unepBoAikd
ndyo.

KaBapiote 1o AdoTiyo 010 KAMAKL.

Avatpg€te 010 kKepAAalo
"Aertoupyia".

MepipéveTe HEPIKES WPES Kal
ehéyEte Eavd T Beppokpaoia.

Avatpg€te oTov mivaka KAIATIKNG
TagnG otnv mvakiéa TeEVIK®V
XOPOKTNPIOTIKMV.

Mepipévete péxpl Ta POPIUA
va anoktrioouv Beppokpacia
Swuartiou TPV Ta AMoBnKeUoETE.

KaBapiote 1a oteyavornomtika
AdoTiya Tng noptag. Edv ypelaotei,
TMPOCAPUOOTE TNV MOPTA.
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Yndpyel unepBoAikog mdayog.

H Beppokpacia otn cuokeur eivat
TOAU YAUNAR/TOAU udnAry

ZEpPig

Aev €yel kKAeioel owoTd TO
Kamndkt 1} To KaAdL €xel
napapopdwOei/eival BpuLKo.

Aev €xel TonobetnOei cwoTA TO
NMWUA AnocTPAyYYLoNG VEQOU.

H Beppokpacia dev el
pubuoTel cWOTA.

Aev €xel pooappooTel CWOTA 0
puBuoTrG Beppokpaciag.

Aev gxel kKAeloel 0wOTA TO
KQAMAKL.

H Beppokpacia twv Tpodipwv
€ival oAU uPnAn.

Anobnkelete Tautdoxpova
peydAo apilBuo mpoidvIwv.

To mdyog Tou mdyou Eemnepvdel
Ta 4-5 mm.

AvoiyeTe oUyVd TO KAMAKL.

Aev undpyel kukAopopia Kpuou
ag€pa OTN CUCKEUT).

KaBapiote 1a oteyavornomtika
Adotiya g noptag. Edv xpelaote,
TMPOCAPUOOTE TNV MOPTA.

TonoBetoTe 0wWOTA TO MKUA
anooTtpdyylong vepou.

Avatpé€te 010 KEPAAaIO
"Aertoupyia".

PuBpiote uynAdtepn/xapnAotepn
Beppokpacia.

KaBapiote 1a oteyavornomtika
AdoTiya g noptag. Edv xpelaotei,
TMPOCAPUOOTE TNV MOPTA.

Mepipévete pexpl Ta IPOGIua
va anoktrioouv Beppokpacia
Swpuatiou MW Ta AnoBnkeUoeTe.

Anobnkelote Aiydtepa mpoidvia
Tautéxpova.

Mpaypatonomote anoduén g
GUOKEUNG.

Av xpeldletal, avoi§Te TO KAMAKL.

BeBaiwbeite om unapyet
KukAodopia kpuou agpa otn
OUCKEUN.

Edv n ouokeur| ouveyiCet va pn Aettoupyel
OWOTA PETA TOUG MAPATAV®W EAEYXOUG,
ETUKOWWVAOTE L€ TO MANCIECTEPO KEVIPO
oepfig.

Eykatdaotaon

Na tayutepn efunnpémon, dniwote 1o
MOVTENO KAl TOV APLOPO OEIPAG TNG OUCKEUNG
oag. O1 minpogopieg auteg Ppiokovial oTo
TOTOMOINTIKG £yyUNong 1) TNV Tvakida
XOPOKTNPLOTIKWV OTNVv eEwTePIKT) Se8ld MAeupda
NG OUOKEUNG.

MPOEIAOMOIHZH!
Avatpé€te ota kepdhala OXETIKA PE
v acddlela.

TornoB®£tnon
MPOZOXH! Mpw ano v andppyn
piag naAidg ouockeung pe kKAeldapld iy
pdavdalo oto kandkl, BeBaiwbeite 6T Ta
eEapmpata autd Sev Aetrtoupyoulv, woTe
va anopeuyBei o kivbuvog nayideuong
nadlv O0TO ECWTEPIKO TNG CUOKEUNG.
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Autr n ouokeur] npénel va eykataotabel oe
£0WTEPIKO, KAAA eEaepllOpevo HEPOG XWPIG
uypaoia, érnou ) Beppokpaocia mepPArlovtog
avTioTolel oTnNV KAILATIKY) TA&n mou
unodelkvUeTal OTNV Mvakida TEXVIKOV
XAPOAKTNPIOTIKWY TNG CUOKEUNG:
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KAwpatikn Oeppokpacia
Kamyopia nepBairioviog

SN +10°C éwg +32°C
N +16°C gwg +32°C
ST +16°C gwg +38°C
T +16°C €wg +43°C

Mropei va napouctacTtolv mpoBAnuata
Aeitoupyiag 6e OpIoUEVOUG TUMOUG
povTEAWV 6TaV AelToupyoUvV eKTOG

autou Tou evpoug. H owoTtr| Aettoupyia
propei va SlacpalioTel p6vo eviog Tou
kaBopiopévou eupoug Beppokpaoiag. Eav
€xete audlBoAiec OxeTIKA Ue TO UEPOG

TOMOBETNONG TNG OUOKEUN|G, aneubuvBeite

OTOV MWANTH), TNV €EUNNPETNOT MEAATOV
pag 1) oo MAnotéotepo Kévipo o€ppig.
MeTd tnv eykatdoTaon TnG CUOKEUNG,
TIPEMEL va €XETE eUKOAA MPOofaon oTo
$IG TNG CUOKEUNG.

(1)

HAektpikii ouvéeon

= [pw and 1 ouvdeon, enainbevote 6T N
Tdon Kat 1 ouxvoTnTa rnou avaypagpoviat
OTNV TIVOKISA TEXVIKWV XAPAKTNPIOTIKMV
QVTIOTOLXOUV OTA XAPOKTINPIOTIKA TNG
MapoxNnG oag.
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= H ouokeun mpénel va eivat yelwpévn. To
¢1G Tou kahwdiou Tpopodoaiag SlabeTel
pia enadr yia 1o okond auto. Eav n
npida Sev eival yelwEvn, oUVBEoTE TN
OUCKEUN GE Ia HEUOVWUEVT] YEIWOT)
oUpdwva Pe TOUG TPEXOVTEG KAVOVIOUOUG,
adou oupPBouleubeite évav enayyeApatia
NAekTPOASYO.

= Ye mepintwon un TPnons Twv napandve
npodulaewv aopaieiag, 0 KATAOKEUAOTNG
dev peEpel kapia eubuvn.

= H ouokeunj autrj cuppopd®veTal PE TIG
odnyieg g EOK.

Anaitjoelg agpiocpou

Mpénel va undpyet enapknig por agpa now

ano Tn CUoKeuN.

1. TonoBetrioTe TOV KATAYUKTN OE OPICOVTIA
B¢on kat oe otabepr) erupavela. O
Bdalapog npénel va otnpietal kat ota
Téooepa noédia.

2. Befawbeite 611 n andotaon avdpeoa otn
OUOKEUT| Kal ToV Tiow Toixo eivat 5 cm.

3. Befawbeite 61 n andotaon avdpeoa otn
OUOKEUN Kal Ta MAdiva Turjpata givat 5 cm.
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Odpupol

AkouyovTal KAroLot Yot KATd T SIGpKELa TNG Kavoviknig Aettoupyiag (ouprieotrg, kukhodopia
YUKTIKOU UYPOU).

BLUBB!
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Texvika otoixeia

TeXvika Xapaktnplotika

Ygog mm 837
[MAdtog mm 563
BdbBog mm 526
Xpovog avodou ‘Qpeg 30

Taon Volt 220-240
Zuyvotnta Hz 50

Ta TeXviKA oTolKEIa avaypddovTal oTNV TvaKiSa TEXVIKOV XAPAKTNPIOTIKOV OTNV EEWTEPIKT 1)
€0WTEPIKT) TAEUPA TNG OUOKEUNG KAl OTNV ETIKETA EVEPYEIAKTG KATAVAAWOT|G.

MEPIBAAAONTIKA OEMATA

AVOKUKADOTE Ta UAKA TIOU GEPOUV TO Mnv arnoppintete cUOKEUEG TIOU GEPOUV TO
ouppolo Lf:‘_) TomoBeTtrote Ta UAIKA ouuBoro & padi pe Ta OIKIOKA anoppippata.
ouokeuaoiag oe katdAAnAa Soxeia yia Eruotpéyte 1o mpoiov otnv Torukn oag
QVaKUKAwOoN. ZUpBAAAeTe oTnv MpooTacia povada avakUKAWGNG 1} EMIKOIVWVIOTE PE TN

Tou MePIPAANAOVTOG Kal TNG avBpwruvng uyeiag | Snuotikr) apy.
QAVOKUKAGVOVTOG TIG AXPNOTEG NAEKTPIKES Kal
NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG.
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Sujeito a alteragdes sem aviso prévio.

N Informacoes de seguranca

Leia atentamente as instrucdes fornecidas antes de instalar e utili-

zar o aparelho. O fabricante ndo é responsavel por lesées ou danos

resultantes de instalagéo e utilizagéo incorrectas. Guarde sempre

as instrugdes junto do aparelho para futura referéncia.

Seguranca para criancas e pessoas vulneraveis

= Este aparelho pode ser utilizado por criangas de 8 anos ou mais
e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas ou com pouca experiéncia e conhecimento, desde que
sejam supervisionadas ou instruidas relativamente a utilizagédo do
aparelho de forma segura e compreendam os perigos envolvidos.

= Este aparelho pode ser utilizado por criangas com idade entre
3 e 8 anos e pessoas portadoras de incapacidade profunda
e complexa desde que recebam as instrugdes adequadas.

= As criangas com menos de 3 anos de idade devem ser mantidas
afastadas ou constantemente vigiadas.

= Nao permita que as criangas brinquem com o aparelho.

= A limpeza e a manutengao basica do aparelho ndo podem
ser efetuadas por criangas sem superviséo.

= Mantenha todos os materiais de embalagem fora do alcance
das criangas e elimine-os de forma apropriada.

Seguranca geral

= Este aparelho destina-se exclusivamente a utilizagdes domésti-
cas ou semelhantes, tais como:
—Casas de campo; areas de cozinha em lojas destinadas aos
funcionarios, escritorios e outros ambientes de trabalho
—para utilizagédo por parte de hospedes de hotéis, motéis, pou-

sadas ou outros ambientes de tipo residencial
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= AVISO: Mantenha desobstruidas as aberturas de ventilagdo do
aparelho ou da estrutura onde ele se encontra encastrado.

= AVISO: Nao utilize um dispositivo mecanico ou qualquer meio
artificial para acelerar o processo de descongelagéo além daqueles

recomendados pelo fabricante.

= AVISO: Nao danifique o circuito de refrigeragéo.

= AVISO: Nao utilize aparelhos eléctricos dentro dos comparti-
mentos de armazenamento de alimentos, a ndo ser que sejam
do tipo recomendado pelo fabricante.

= N&o utilize jactos de agua ou vapor para limpar o aparelho.

* Limpe o aparelho com um pano macio e humido. Utilize apenas
detergentes neutros. Nao utilize produtos abrasivos, esfregdes,

solventes ou objetos metalicos.

= Ndo coloque substancias explosivas como as embalagens de ae-
rossois com um propulsor inflamavel no interior deste aparelho.

= Se o cabo de alimentagao estiver danificado, deve ser substi-
tuido pelo fabricante, por um agente de assisténcia ou por uma
pessoa igualmente qualificada, para evitar perigos.

Instrucoes de seguranca

Instalacao

& AVISO! A instalagao deste aparelho

s6 deve ser efectuada por uma pessoa
qualificada.

= Retire a embalagem toda.

= Nao instale nem utilize o aparelho se ele
estiver danificado.

= Cumpra as instrugdes de instalagéo
fornecidas com o aparelho.

= Tenha sempre cuidado quando deslocar o
aparelho porque o aparelho é pesado. Use
sempre luvas de protecgéo.

= Certifique-se de que o ar pode circular em
torno do aparelho.

= Aguarde pelo menos 4 horas antes de ligar o
aparelho a fonte de alimentagéo. Isto permite
que o 6leo regresse ao compressor.

= Nao instale o aparelho perto de radiadores,
fogdes, fornos ou placas.

= A parte traseira do aparelho deve ficar virada
para uma parede.
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= Né&o instale o aparelho em locais com luz solar

directa.

Nao instale este aparelho em areas demasiado
humidas nem demasiado frias, tais como
anexos, garagens ou adegas.

Quando deslocar o aparelho, eleve-o pela
extremidade dianteira para evitar riscar o chao.

Ligacao eléctrica
& AVISO! Risco de incéndio e choque

eléctrico.

& AVISO! Quando posicionar o apa-

relho, certifique-se de que o cabo
de alimentacéo néo fica entalado ou
danificado.

& AVISO! Nzo utilize adaptadores multi-

ficha nem cabos de extensio.

= O aparelho tem de ficar ligado a terra.
= Todas as ligagdes eléctricas devem ser efec-

tuadas por um electricista qualificado.
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= Certifique-se de que a informagéo sobre
a ligagéo eléctrica existente na placa de
caracteristicas esta em conformidade com a
alimentagao eléctrica. Se néo estiver, contacte
um electricista.

= Utilize sempre uma tomada devidamente insta-
lada e a prova de choques eléctricos.

= Nao utilize adaptadores de tomadas duplas ou
triplas, nem cabos de extensao.

= Certifique-se de que néo danifica os compo-
nentes eléctricos (por ex. a ficha e o cabo de
alimentagéo eléctrica, compressor). Contacte
a assisténcia ou um electricista para substituir
0s componentes eléctricos.

= O cabo de alimentagéo eléctrica deve ficar
abaixo do nivel da ficha de alimentagéo.

= Ligue a ficha a tomada de alimentagéo eléctri-
ca apenas no final da instalagdo. Certifique-se
de que a ficha fica acessivel apos a instalagéo.

= Nao puxe o cabo de alimentagéo para desligar
o aparelho. Puxe sempre a ficha.

Utilize
AVISO! Risco de ferimentos, queima-
duras, choque eléctrico ou incéndio.

O aparelho contém gas isobutano
(R600a) inflamavel, que & um

gas natural com um alto nivel de
compatibilidade ambiental. Tenha
cuidado para nao danificar o circuito
de refrigeragdo que contém o gas
isobutano.

A

= Nao altere as especificagdes deste aparelho.

= Nao coloque dispositivos eléctricos (por ex.
maquinas de fazer gelados) no interior do
aparelho, excepto se forem considerados
aplicaveis pelo fabricante.

= Se ocorrerem danos no circuito de refri-
geragao, certifique-se de que ndo existem
chamas e fontes de ignigdo na divisao.
Ventile bem a diviséo.

= Né&o permita que itens quentes toquem nas
pegas de plastico do aparelho.

= Néo coloque refrigerantes dentro do
compartimento de congelagao. Isto ira criar
presséo no recipiente da bebida.

= Nao coloque produtos inflamaveis, nem ob-
jectos molhados com produtos inflamaveis,
no interior, perto ou em cima do aparelho.
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= Nao toque no compressor ou no conden-
sador. Eles estdo quentes.

= Na&o remova nem toque em pegas do com-
partimento de congelagdo com as maos
humidas ou molhadas.

= Nao volte a congelar alimentos que ja
foram descongelados.

= Cumpra as instrugdes de armazenamento
das embalagens dos alimentos congelados.

Manutencéo e limpeza

AVISO! Risco de ferimentos ou danos
no aparelho.

= Antes de qualquer acgdo de manutengao,
desactive o aparelho e desligue a ficha da
tomada eléctrica.

= Este aparelho contém hidrocarbonetos na
sua unidade de arrefecimento. A manu-
tengéo e o recarregamento sé devem ser
efectuados por uma pessoa qualificada.

= Inspeccione regularmente o escoamento
do aparelho e limpe-o, se necessario. Se
o orificio de escoamento estiver bloqueado,
a agua descongelada fica acumulada na
parte inferior do aparelho.

Eliminacao
& AVISO! Risco de ferimentos ou asfixia.

= Desligue o aparelho da alimentagéo eléc-
trica.

= Corte o cabo de alimentagao eléctrica
e elimine-o.

= Retire a porta para evitar que criangas
e animais de estimagédo possam ficar
presos no interior do aparelho.

= O circuito de refrigeragéo e os materiais de
isolamento deste aparelho nédo prejudicam
a camada de ozono.

= A espuma de isolamento contém gas infla-
mavel. Contacte a sua autoridade munici-
pal para saber como eliminar o aparelho
correctamente.

= Nao provoque danos na parte da unidade
de arrefecimento que esta préxima do
permutador de calor.
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Funcionamento

Ligar

A) REGULADOR DA TEMPERATURA
B) ALIMENTAGAO

1. Introduza a ficha eléctrica numa tomada.

2. Rode o regulador da temperatura para a
posicédo de carga total e deixe o aparelho
funcionar durante 24 horas antes de colo-
car alimentos no interior, para permitir que
atinja a temperatura correcta.

O indicador luminoso acende-se.

Antes da primeira utilizacao

3. Ajuste o regulador da temperatura em
fungéo da quantidade de alimentos arma-
zenados.

Desligar

Para desligar o aparelho, rode o regulador da
temperatura para a posigao de desligado.

Regulacao da temperatura

A temperatura no interior do aparelho é con-
trolada pelo regulador da temperatura que se
encontra no painel de comandos.

Para utilizar o aparelho, proceda assim:

* Rode o regulador da temperatura para
definigdes inferiores para obter a frescura
minima.

* Rode o regulador da temperatura para
definigdes superiores para obter a frescura
maxima.

AVISO! Consulte os capitulos relati-
VOS a seguranga.
Limpeza do interior
Antes de utilizar o aparelho pela primeira
vez, limpe o interior e todos os acessorios
com agua morna e detergente neutro, para
remover o cheiro tipico de um produto novo e
seque minuciosamente.

Utilizacao diaria

CUIDADO! Nao utilize detergentes
ou pos abrasivos, pois estes produtos
danificam o acabamento.

AVISO! Consulte os capitulos relati-
VOS & segurancga.

/N

Congelacédo de alimentos frescos

O compartimento do congelador é adequado
para congelar alimentos frescos e conservar
alimentos congelados e ultracongelados a
longo prazo.

A quantidade maxima de alimentos que
podem ser congelados em 24 horas esta
indicada na placa de caracteristicas. '

O processo de congelagdo demora 24 horas:
nao introduza novos alimentos para congelar
durante este periodo.

Armazenamento de alimentos congelados
Quando ligar pela primeira vez ou apos um
periodo sem utilizagdo, deixe o aparelho
funcionar durante, no minimo, 24 horas com

o regulador da temperatura na posigéo de
carga total antes de colocar os produtos no
compartimento.

1 Consulte “Dados técnicos”

www.zanussi.com
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CUIDADO! Em caso de desconge-
lagéo acidental, por exemplo, devido

a falta de electricidade, se a alimen-
tagao estiver desligada durante mais
tempo do que o indicado na tabela de
caracteristicas técnicas em "Tempo de
autonomia", os alimentos desconge-
lados tém de ser consumidos rapida-
mente ou cozinhados imediatamente e
depois novamente congelados (apos
arrefecerem).

Abrir e fechar a tampa
CUIDADO! Nunca utilize demasiada
forga para puxar a pega.
Uma vez que a tampa esta equipada com
uma junta de fecho estanque, nao é facil abri-
-la logo ap6s a ter fechado (devido ao vacuo
formado no interior). Aguarde alguns minutos
antes de voltar a abrir o aparelho.

Cestos de armazenamento

Sugestoes e conselhos

As figuras seguintes mostram quantos cestos
podem ser colocados no interior dos conge-
ladores. Os cestos encaixam uns nos outros.

520mm

233mm
-« =

Pode adquirir cestos adicionais num Centro
de Assisténcia Técnica local.

AVISO! Consulte os capitulos relativos a
seguranca.

Conselhos para a congelacao

Para o ajudar a tirar partido do processo de con-
gelagao, eis alguns conselhos importantes.

= A quantidade maxima de alimentos que podem
ser congelados em 24 horas esta indicada na
placa de caracteristicas.

= O processo de congelagdo demora 24 horas.
N&o devem ser adicionados mais alimentos
para congelagéo durante este periodo.

= Congele apenas alimentos de alta qualidade,
frescos e extremamente limpos.

38

* Prepare os alimentos em pequenas quantida-
des para permitir que sejam rapida e comple-
tamente congelados e para tornar possivel
descongelar apenas a quantidade necessaria
posteriormente.

= Embrulhe os alimentos em folha de aluminio ou
plastico e certifique-se de que as embalagens
sdo herméticas.

= Nao permita que os alimentos frescos e des-
congelados entrem em contacto com os alimen-
tos ja congelados, evitando assim o aumento de
temperatura dos alimentos congelados.

= Os alimentos sem gordura sdo melhores para
armazenar que os alimentos com gordura; o sal
reduz o tempo de armazenamento dos alimentos.
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= Os liquidos congelados, se forem consumidos
imediatamente apds a remogéo do comparti-
mento do congelador, podem causar queima-
duras de gelo na pele.

* E aconselhavel que anote a data de conge-
lagdo em cada embalagem individual para
controlar o tempo de armazenamento.

Conselhos para o armazenamento de
alimentos congelados

Para obter o melhor desempenho deste aparelho,
siga estas indicagdes:

= Certifique-se de que os alimentos congelados
comercialmente foram adequadamente arma-
zenados pelo vendedor.

Manutencao e limpeza

= Certifique-se de que os alimentos congelados
s&o transferidos do supermercado para o con-
gelador no tempo mais curto possivel.

* Nao abra a porta muitas vezes nem a deixe
aberta mais tempo do que o absolutamente
necessario.

= Uma vez descongelados, os alimentos degra-
dam rapidamente e ndo podem tornar a ser
congelados.

* Nao exceda o periodo de armazenamento
indicado pelo fabricante de alimentos.

AVISO! Consulte os capitulos relati-
VOS & seguranca.

Limpeza periédica
CUIDADO! Retire a ficha da tomada

antes de efectuar qualquer operagédo
de manutencgéo.

Né&o limpe o interior do aparelho
com detergentes, produtos abrasi-
vos, produtos de limpeza demasiado
perfumados ou ceras de polir. Tenha
cuidado para néo danificar o sistema
de arrefecimento. N&do é necessario
limpar a area do compressor.

(i)

1. Desligue o aparelho.

2. Limpe o aparelho e os acessorios regu-
larmente com dgua morna e detergente
neutro.

Limpe cuidadosamente o vedante da tampa.

3. Seque bem o aparelho.
4. Ligue a ficha eléctrica a tomada.
5. Ligue o aparelho.

Descongelacéao do congelador
CUIDADO! Nunca utilize objectos
metdlicos afiados para raspar o gelo
do evaporador, pois pode danifica-lo.
Né&o utilize um dispositivo mecanico ou
qualquer meio artificial para acelerar
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o processo de descongelagdo além
dos recomendados pelo fabricante.
Um aumento da temperatura das em-
balagens dos alimentos congelados,
durante a descongelagéo, pode reduzir
o tempo de armazenamento seguro.

Descongele o congelador quando a camada
de gelo atingir uma espessura de 10 a 15 mm.

A quantidade de gelo formado nas paredes
do aparelho aumenta se houver muita humi-
dade no exterior e se os alimentos congela-
dos nao estiverem devidamente embalados.

A melhor altura para descongelar o congela-
dor é quando este tem poucos ou nenhuns
alimentos no interior.

1. Desligue o aparelho.

2. Retire os alimentos armazenados, em-
brulhe-os em varias folhas de jornal e
coloque-os num local frio.

3. Deixe a tampa aberta, retire o tampao do
orificio de descarga da agua de descon-
gelagao e recolha a agua descongelada
num tabuleiro. Utilize um raspador para
remover o gelo rapidamente.

4. Quando a descongelagao estiver conclui-
da, seque totalmente o interior. Feche a
tampa.

5. Ligue o aparelho.
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6. Defina o regulador de temperatura para
obter a frescura maxima e coloque o apa-
relho em funcionamento durante duas ou
trés horas com esta regulacéo.

7. Volte a colocar os alimentos previamente
retirados no compartimento.
Periodos de inactividade

Quando nao utilizar o aparelho durante
longos periodos, adopte as seguintes precau-
coes:

Resolucao de problemas

Desligue o aparelho da alimentagao
eléctrica.
Retire todos os alimentos.

Descongele (se necessario) e limpe o
aparelho e todos os acessorios.

Deixe a tampa aberta para evitar a forma-
Gao de odores desagradaveis.

Se o aparelho permanecer ligado,
pega a alguém para o verificar com
alguma regularidade, para evitar que
os alimentos no interior se estraguem
em caso de falha eléctrica.

AVISO! Consulte os capitulos relati-
VOS & seguranca.

O que fazer se...

O aparelho nao funciona. O aparelho esta desligado. Ligue o aparelho.
A ficha nao estéa correcta- Ligue a ficha correctamente na
mente introduzida na tomada tomada eléctrica.
eléctrica.
Né&o existe voltagem na toma- Ligue outro aparelho eléctrico na
da eléctrica. tomada eléctrica. Contacte um elec-

tricista qualificado.

O aparelho emite demasia- O aparelho nao esta apoiado Verifique se o aparelho esta estavel.

do ruido. correctamente.

A tampa nao fecha total- A tampa esta bloqueada por Acondicione as embalagens de for-

mente. embalagens de alimentos. ma correcta, consulte o autocolante
no aparelho.

Existe demasiado gelo.

Elimine o excesso de gelo.

E dificil abrir a tampa. As juntas da tampa estéao Limpe as juntas da tampa.
sujas ou pegajosas.

O compressor funciona A temperatura esta incorrecta- ~ Consulte o capitulo

continuamente. mente definida. "Funcionamento".

Foram colocados demasiados Aguarde algumas horas e volte a
alimentos para congelagédo em  verificar a temperatura.

simultaneo.

A temperatura ambiente esta Consulte a indicagédo de classe cli-
demasiado elevada. matica na placa de caracteristicas.
Os alimentos colocados no Deixe que os alimentos arrefecam
aparelho estavam demasiado até a temperatura ambiente antes de
quentes. os guardar.

40
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A tampa néo esta correcta-

mente fechada.

Existe demasiado gelo.

A tampa néo esta correc-
tamente fechada ou a junta

Limpe as juntas da porta. Se neces-
sario, ajuste a porta.

Limpe as juntas da porta. Se neces-
sario, ajuste a porta.

encontra-se deformada/suja.

O tampao de drenagem da
agua néo esta colocado cor-

rectamente.

A temperatura esta incorrecta-

mente definida.

A temperatura no aparelho
esta demasiado baixa/alta.

A tampa néo esta correcta-

mente fechada.

A temperatura dos alimentos
esta demasiado elevada.

Guardou demasiados produ-
tos ao mesmo tempo.

A espessura da camada de

O regulador de temperatura
nao esta bem posicionado.

Coloque o tampéao de drenagem da
agua na posigéo correcta.

Consulte o capitulo
"Funcionamento".

Seleccione uma temperatura mais
alta/baixa.

Limpe as juntas da porta. Se neces-
sario, ajuste a porta.

Deixe que a temperatura dos
alimentos diminua até a temperatura
ambiente antes de os guardar.

Guarde menos produtos ao mesmo
tempo.

Descongele o aparelho.

gelo é superior a 4-5 mm.

A tampa foi aberta muitas

vezes.

Néo ha circulagéo de ar frio no
interior do aparelho.

Assisténcia Técnica

Se o seu aparelho continuar a ndo funcionar
correctamente depois de ter efectuado as
verificagdes acima mencionadas, contacte o
Centro de Assisténcia local.

Instalacao

Abra a tampa apenas quando
necessario.

Certifique-se de que o ar frio pode
circular no interior do aparelho.

Para obter um servigo rapido, é essencial que
especifique o modelo e o nimero de série do
seu aparelho, os quais podem ser encontra-
dos quer no certificado de garantia, quer na
placa de caracteristicas localizada no lado
direito exterior do aparelho.

AVISO! Consulte os capitulos relati-
VOS & segurancga.

Posicionamento

CUIDADO! Se for eliminar um apare-
lho velho que tem um bloqueio ou um
fecho na tampa, certifique-se de que
este néo funciona para evitar que as
criancas fiquem trancadas la dentro.
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Este aparelho deve ser instalado num am-
biente interior seco e bem ventilado, onde a
temperatura ambiente corresponda a classe
climatica indicada na placa de caracteristicas
do aparelho:

41



Classe clima-

Temperatura ambiente

tica
SN +10°Ca +32°C
N +16°Ca +32°C
ST +16°C a +38°C
T +16°C a +43°C

Podem ocorrer alguns problemas de
funcionamento em alguns tipos de
modelos se estiverem a funcionar fora
destas condigées. O funcionamento
correcto s6 pode ser garantido no
intervalo de temperaturas indicado. Se
tiver duvidas em relagdo ao local onde
deve instalar o aparelho, contacte o
vendedor, 0 nosso servigo de apoio
ao cliente ou o servigo de assisténcia
técnica mais proximo.
@ O aparelho devera ter a ficha acessivel
apos a instalagéo.
Ligacao eléctrica
= Antes de ligar a ficha na tomada, certifi-
que-se de que a voltagem e a frequéncia
indicadas na placa de caracteristicas corres-
pondem a rede eléctrica da sua casa.
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= O aparelho tem de ficar ligado a terra. A
ficha do cabo de alimentagéao ¢ fornecida
com um contacto para esse fim. Se a toma-
da eléctrica doméstica néo estiver ligada a
terra, ligue o aparelho a uma ligagéo a terra
separada que cumpra as normas actuais;
consulte um electricista qualificado.

= O fabricante declina toda a responsabilidade
caso as precaugdes de seguranga acima
néo sejam cumpridas.

= Este aparelho cumpre com as directivas E.E.C.

Requisitos de ventilacao

A circulagéo de ar na parte posterior do apa-
relho tem de ser suficiente.

1. Coloque o congelador na horizontal sobre
uma superficie firme. O aparelho devera
estar assente sobre os quatro pés.

2. Certifique-se de que a folga entre o apa-
relho e a parede traseira é de 5 cm.

3. Certifique-se de que a folga entre o apa-
relho e os lados é de 5 cm.
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Ruidos

Existem alguns ruidos durante o funcionamento normal (compressor, circulagéo do refrigerante).

BLUBB!

www.zanussi.com
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Informacao técnica

Dados técnicos

Altura mm 837
Largura mm 563
Profundidade mm 526
Tempo de autonomia horas 30
Voltagem Volts 220-240
Frequéncia Hz 50

As informagdes técnicas encontram-se na placa de caracteristicas existente no interior ou
exterior do aparelho e na etiqueta de energia.

PREOCUPACOES AMBIENTAIS

Recicle os materiais que apresentem o sim- Né&o elimine os aparelhos que tenham o

bolo . Coloque a embalagem nos conten- simbolo £ juntamente com os residuos do-
tores indicados para reciclagem. Ajude a pro- | mésticos. Coloque o produto num ponto de
teger o ambiente e a saude publica através recolha para reciclagem local ou contacte as
da reciclagem de residuos de aparelhos suas autoridades municipais.

elétricos e eletronicos.
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Med reservation for andringar.

& Sakerhetsinformation

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation och
anvandning av produkten. Tillverkaren kan inte hallas ansvarig
for personskador eller skador pa egendom som orsakats av
felaktig installation eller anvandning. Férvara alltid instruktionerna
tillsammans med produkten for framtida bruk.

Sakerhet for barn och handikappade

= Denna apparat kan anvéndas av barn fran 8 ar och 6ver och
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental f6rmaga eller
brist pa erfarenhet och kunskap, om de &r under uppsikt eller har
fatt instruktioner om hur man anvander apparaten pa ett sakert
satt och forstar de faror som ar involverade.

* Denna hushéllsapparat kan anvéndas av barn mellan 3 och
8 ar och personer med mycket omfattande och komplexa
funktionshinder, om de har fatt tillrdckliga instruktioner.

= Barn under 3 ar ska hallas borta forutom om de ar under standig
uppsikt.

= Lat inte barn leka med apparaten.

= Barn far inte rengora eller utféra anvandarunderhall av apparaten
utan tillsyn.

= Hall allt férpackningsmaterial utom rackhall fér barn och kassera
det pa lampligt sétt.

Allman sakerhet

* Produkten ar avsedd att anvandas i hushall och liknande
anvandningsomraden som t.ex.:
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—Bondgardar, personalkék i affarer, pa kontor och i1 andra

arbetsmiljéer

—Av géster pa hotell, motell, bed and breakfast och andra typer

av boendemiljéer

= VARNING: Se till att ventilationséppningarna inte blockeras i
produktens hélje eller i inbyggnadsutrymmet.

= VARNING: Anvand inga mekaniska verktyg eller andra medel
for att paskynda avfrostningsprocessen utéver de som

rekommenderas av tillverkaren.

= VARNING: Var noga med att inte skada kylkretsen.

= VARNING: Anvand inga elektriska apparater inne i
forvaringsutrymmena savida de inte &r av en typ som

rekommenderas av tillverkaren.

= Spruta inte vatten eller anga for att rengdra produkten.

= Rengdr ugnen med en fuktig, mjuk trasa. Anvénd bara neutrala
rengdringsmedel. Anvand inte produkter med slipeffekt,
skursvampar, I6sningsmedel eller metallféremal.

= Forvara inte explosiva @mnen som aerosolburkar med
lattantandligt drivmedel i produkten.

= Om nétsladden ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren,
tillverkarens servicerepresentant eller personer med motsvarande

utbildning, fér att undvika fara.

Sdkerhetsinstruktioner

Installation

VARNING! Endast en behorig person
far installera den har produkten.

= Avlagsna allt férpackningsmaterial.

= Installera eller anvidnd inte en skadad
produkt.

= Folj de installationsinstruktioner som féljer
med produkten.

= Produkten &r tung, sa var alltid forsiktig
nér du flyttar den. Anvand alltid
skyddshandskar.

= Se till att luft kan cirkulera i produkten.

46

= Vinta minst 4 timmar innan du ansluter

produkten till eluttaget. Detta for att oljan
ska rinna tillbaka i kompressorn.

= Installera inte produkten néra element,

spisar, ugnar eller héllar.

= Produktens bakre yta méste stéllas mot

véggen.

Installera inte produkten dér den star i
direkt solljus.

Placera inte produkten i utrymmen dér det
ar fuktigt eller kallt, till exempel i baracker,
garage och vinkéllare.

Undvik att repa golvet genom att lyfta
produktens framkant om du vill flytta den.
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Elektrisk anslutning
/: VARNING! Risk fér brand och

elektriska stotar.

VARNING! Nér du sétter in din
produkt, se till att elsladden inte
kommer under produkten eller skadas.
/: VARNING! Anvind inte grenuttag eller
férldngningssladdar.
= Produkten méaste vara jordad.
= Alla elektriska anslutningar ska géras av en
behorig elektriker.
= Kontrollera att produktens markdata
overensstammer med din stromkalla. | annat
fall, kontakta en elektriker.

= Anvéand alltid ett korrekt installerat,
stotsékert och jordat eluttag.

= Anvand inte grenuttag eller
forlangningssladdar.

= Kontrollera sé att du inte skadar
de elektriska komponenterna (t.ex.
stickkontakten, nitkabeln, kompressorn).
Kontakta service eller en elektriker for att
ersatta skadade komponenter.

= Natkabeln maste vara under
stickkontaktens niva.

= Anslut stickkontakten till eluttaget forst
vid slutet av installationen. Kontrollera
att stickkontakten &r atkomlig efter
installationen.

= Drainte i ndtkabeln for att koppla bort
produkten fran eluttaget. Ta alltid tag i
stickkontakten.

Anvandning

& VARNING! Risk for skador,
brannskador eller elstotar foreligger.

Produkten innehdller brandfarlig gas,
isobutan (R600a), en naturgas med hég
miljdkompatibilitet. Var férsiktig s att
du inte skadar kylkretsen som innehaller
isobutan.

» Andra inte produktens specifikationer.

= Still inte elektriska produkter (t.ex.
glassmaskiner) i produkten om inte
tillverkaren uttryckligen séger att det &r
lampligt.
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= Om kylkretsen skadas féar inga flammor eller
anténdningskallor finnas i rummet. Ventilera
rummet.

= Lat inte varma foremal vidréra plastdelarna
i produkten.

= Lagg inte in lask i frysdelen. Detta skapar
tryck i flaskan.

= Placera inga lattantandliga produkter eller
foremal som ar fuktiga med lattanténdliga
produkter i, nédra eller pa tvattmaskinen.

= Vidror inte kompressorn eller kondensorn.
De &r heta.

= Tainte bort och vidror inte féremal fran
frysdelen med vata eller fuktiga hander.

= Frys inte mat igen som en gang tinats.
= Folj férvaringsanvisningarna pa
forpackningen till den frusna maten.
Skotsel och rengo6ring
VARNING! Risk for personskador och
skador pa produkten féreligger.
= Sting av enheten och dra ur kontakten fran
eluttaget fére underhall.

= Kylenheten i denna vara innehaller kolvéten.
Endast behériga personer far utféra
underhall och ladda produkten.

= Undersok regelbundet produktens
tomningskanal och reng6r den vid behov.
Om témningskanalen tapps igen samlas
vatten fran avfrostningen pa produktens
botten.

Kassering
A VARNING! Risk for kvévning eller

skador.
= Koppla loss produkten fran eluttaget.
= Klipp av stromkabeln och kassera den.

= Ta bort dérren s att barn och djur inte kan
stangas in inuti produkten.

= Kylkretsen och isoleringsmaterialet i den
har produkten ar ozonfria.

= Isoleringsmaterialet innehéller brandfarlig
gas. Kontakta kommunen for information
om hur produkten kasseras korrekt.

= Orsaka inte skada pa den delen av
kylenheten som &r nédra varmevéxlaren.
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Anvandning

Sla pa

A) TEMPERATURREGLAGE

B) STROM
1. Satt i stickkontakten i ett eluttag.
2. Vrid temperaturreglaget till vélfyllt lage

och lamna produkten igang i 24 timmar
for att lata den na rétt temperatur innan du
placerar mat inuti.

Innan maskinen anvands forsta

Natindikatorn ténds.

3. Justera temperaturreglaget efter hur
mycket livsmedel som lagras.

Stanga av

Sténg av produkten genom att vrida
temperaturreglaget till OFF-laget.

Temperaturreglering

Temperaturen inuti produkten kontrolleras
av temperaturreglaget som sitter pa
kontrollpanelen.

Gor foljande for att anvanda produkten:
= Vrid temperaturreglaget mot de laga
installningarna for att fa lagre kylniva.

= For att f& hogsta majliga temperatur,
vrid temperaturreglaget mot den hogsta
installningen.

gangen

& VARNING! Se Sikerhetskapitlen.

Invéndig rengdring

Innan du anvénder produkten férsta gangen
ska insidan och alla invandiga tillbehor tvattas
med ljummet vatten och en liten mangd
neutral sépa for att ta bort den typiska lukten
hos nya produkter. Eftertorka sedan noga.

Daglig anvandning

& OBS! Anvind inga starka

rengdringsmedel eller skurpulver
eftersom sadana produkter skadar
ytfinishen.

& VARNING! Se Sikerhetskapitlen.

Infrysning av farska livsmedel

Produkten &r lamplig for infrysning av farska
livsmedel och langvarig férvaring av frysta och
djupfrysta matvaror.

Den storsta méangden matvaror som kan
frysas inom 24 timmar anges pa typskylten. !

Infrysningsprocessen varar i 24 timmar: lagg
inte in andra livsmedel som ska frysas under
denna period.

Fdrvaring av fryst mat

Né&r produkten startas for forsta gangen efter
att inte ha anvénts under en tid ska du lata
produkten sta pa i atminstone 24 timmar med
temperaturreglaget i laget Valfyllt innan du
lagger in nagra matvaror.

OBS! | hindelse av en oavsiktlig
avfrostning, t.ex. vid ett strdmavbrott, och
avbrottet varar langre dn den tid som
anges i den tekniska informationen under
"Sakerhet vid strémavbrott", maste den
tinade maten konsumeras snabbt eller
omedelbart tillagas och sedan frysas in
igen (ndr maten har kallnat).

1 Refer to “Technical data”
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Oppna och stinga locket

OBS! Dra aldrig véldigt hart i
handtaget.

Eftersom locket har en tatt atsittande tétning
ar det inte s latt att 6ppna locket direkt efter
stangning (pa grund av vakuumet som bildas
pa insidan). Vénta i ndgra minuter innan du
Oppnar produkten igen.

Forvaringskorgar

Tricks och tips

Foljande figur visar hur manga korgar som
kan placeras i frysboxen. Korgarna glider in i
varandra.

520mm

233mm
j >l

=

Du kan képa ytterligare korgar hos vér lokala
serviceavdelning.

& VARNING! Se Sikerhetskapitlen.

Tips for infrysning

Har féljer nagra vardefulla tips som hjalper dig

att anvénda infrysningsfunktionen pa basta
sétt:

= Den stdrsta méngd mat som kan frysas
inom 24 timmar anges pé typskylten.

= Infrysningsprocessen tar 24 timmar.

Ytterligare livsmedel som skall frysas in bor

inte laggas in under denna period.

= Frys endast in farska och rena matvaror av
hog kvalitet.

= Dela upp maten i sma portioner fér en
snabbare och fullstéandig infrysning. Sedan

kan du dessutom plocka ut och tina endast

den méngd du behover.

= Sl& in maten i aluminiumfolie eller plast och
se till att forpackningarna &r lufttéta.

= Lat inte farsk, ej infryst mat komma i kontakt

med redan infryst mat for att temperaturen
inte skall 6ka i den infrysta maten.
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= Magra matvaror haller sig béttre och
langre &n feta. Salt minskar livslangden pa
matvaror.

= Frysta vatskor kan, om de konsumeras
direkt fran frysfacket, orsaka frysskador pa
huden.

= Det ar lampligt att anteckna datumet for
infrysning pa varje separat forpackning sa
att du kan hélla reda pa forvaringstiderna.

Tips for forvaring av fryst mat

Ténk pa foljande for att utnyttja produktens

prestanda pa bésta satt:

= Kontrollera att kommersiellt infrysta
matvaror har forvarats pa ratt satt av
aterforséljaren.

= Transportera frysta matvaror fran affaren till
frysen s& snabbt som mdjligt.

» Oppna inte dérren for ofta och lat den inte
std 6ppen langre tid &n absolut nddvandigt.

= Nar fryst mat tinas upp férsamras den
snabbt och far inte frysas in pa nytt.

= Overskrid inte den forvaringsperiod som
anges av matvarans tillverkare.
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Skotsel och rengoring

& VARNING! Se Sikerhetskapitlen.

Regelbunden rengodring

& OBS! Dra ut kontakten ur eluttaget
innan du utfér ndgon form av underhall.

Anvand aldrig skarpa
rengdringsmedel, skurpulver,
parfymerade rengéringsprodukter
eller vaxpolermedel for att rengora
produkten invandigt. Var forsiktig
sa att du inte skadar kylsystemet.
Kompressoromradet behover inte
rengoras.

1. Sténg av produkten.

2. Rengor regelbundet produkten och
tillbehdren med ljummet vatten och neutral
sapa.

Rengdr locktédtningen noga.

3. Torka produkten noga.
4. Satt i stickkontakten i eluttaget.
5. Satt pa produkten.

Avfrostning av frysen
OBS! Anvind aldrig vassa
metallverktyg for att skrapa av frost
frn férangaren, eftersom den dé kan
skadas. Anvand inga mekaniska verktyg
eller andra medel for att paskynda
avfrostningsprocessen utéver de
som rekommenderas av tillverkaren.
En temperaturdkning hos frysta
matférpackningar kan forkorta tiden
som de kan forvaras utan sakerhetsrisk.

Frosta av frysen nér frostlagret har en tjocklek
pa cirka 10—-15 mm.
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Mangden frost pa véggarna i produkten &kar
om det &r hoga nivaer av yttre luftfuktighet
och om de frusna matvarorna inte forpackats
ordentligt.

Basta tillfallet att avfrosta frysen &r nar den
innehaller lite eller ingen mat alls.

1. Sténg av produkten.

2. Plocka ut matvarorna, sla in dem i flera
lager med tidningspapper och ldgg dem
pa en sval plats.

3. Lat locket sta 6ppet, lossa pluggen
fran tdmningshalet och samla upp allt
avfrostningsvatten pa en bricka. Anvand
en skrapa for att snabbt ta bort is.

4. Nar avfrostningen ar klar, torka av insidan
noga. Stang locket.

5. Sitt pa produkten.

6. Still in temperaturreglaget pa hogsta
kyleffekt och lat produkten sta i tva eller tre
timmar med denna instélining.

7. Lagg tillbaka matvarorna som du tidigare
plockade ut.

Langa uppehall

Folj nedanstaende anvisningar om produkten

inte skall anvandas pa lange:

1. Koppla loss produkten fran eluttaget.
2. Plocka ur alla matvaror.

3. Avfrosta (om det behévs) och rengér
produkten samt alla tillbehor.

4. Lat locket sta 6ppet for att undvika
obehagliga lukter.

@ Om produkten ldmnas paslagen, be

négon titta till den da och da s att inte
varorna i den forstors i handelse av
strémavbrott.
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Felsdkning

& VARNING! Se Sikerhetskapitlen.

Om produkten inte fungerar

Produkten fungerar inte.

Produkten bullrar.

Locket stéangs inte helt.

Locket &r svart att 6ppna.

Kompressorn &r kontinuerligt
i drift.

Det har bildats for mycket frost
och is.

Temperaturen i produkten ar for
lag/hog.
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Produkten har stéangts av.
Stickkontakten sitter inte i
ordentligt i eluttaget.

Eluttaget ar stromlost.

Produkten star ostadigt.

Matférpackningar blockerar
locket.

Det har bildats fér mycket frost.

Lockets tatningar &r smutsiga
eller klibbiga.

Temperaturen &r felaktigt
installd.

Manga matvaror har lagts in
samtidigt for infrysning.

Rumstemperaturen ar fér hog.

Alltfér varma matvaror har
lagts in.

Locket &r inte stangt pa ratt
satt.

Locket &r inte korrekt
stangt eller packningen ar
deformerad/smutsig.

Vattentomningspluggen &r inte
korrekt placerad.

Temperaturen &r felaktigt
installd.

Temperaturen &r felaktigt
installd.

Locket &r inte stangt pa ratt
satt.

Matvarornas temperatur &r for
hog.

Sitt pa produkten.
Sitt i stickkontakten ordentligt i
eluttaget.

Anslut en annan elektrisk apparat
till eluttaget. Kontakta en behorig
elektriker.

Kontrollera om produkten star
stabilt.

Lagg forpackningarna pa ratt
sétt. Se dekalen pa produkten.

Avlagsna overflédig frost.

Rengor lockets tatningar.
Se kapitlet "Drift".

Vanta nagra timmar och kontrollera
sedan temperaturen igen.

Las klimatklassningen pa
typskylten.

L&t matvarorna svalna till
rumstemperatur fére infrysning.

Rengor locktatningarna Justera
locket vid behov.

Rengor locktétningarna Justera
locket vid behov.

Placera vattentémningspluggen
pa réatt satt.

Se kapitlet "Drift".
Still in en hogre/lagre temperatur.

Rengor locktatningarna Justera
locket vid behov.

Lat matvarornas temperatur
sjunka till rumstemperatur innan
du lagger in dem.
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Manga produkter har lagts in Lagg in farre produkter for

for forvaring samtidigt. férvaring samtidigt.

Frostlagret ar tjockare an Avfrosta produkten.

4-5 mm.

Locket har 6ppnats for ofta. Oppna bara locket om det &r
nédvandigt.

Kalluft cirkulerar inte i Se till att kalluft kan cirkulera i

produkten. produkten.

Kundtjanst

Kontakta var lokala serviceavdelning om
produkten fortfarande inte fungerar korrekt
efter ovanstdende kontroller.

Installation

For att erhalla snabb service ar det viktigt att
du uppger frysboxens modellbeteckning och
serienummer. Dessa uppgifter finner du pa
garantisedeln eller pa typskylten som sitter pa
hoger sida utanpa produkten.

& VARNING! Se Sikerhetskapitlen.

Placering

& OBS! Om du kasserar en gammal
frysbox som har ett |&s eller spérr i
locket maste du gora lasanordningen
oanvandbar for att forhindra att barn
blir instdngda i produkten.

Produkten ska installeras pa en torr
och vélventilerad plats inomhus dér
omgivningstemperaturen motsvarar den
klimatklass som anges pa typskylten:

m Omgivningstemperatur

+10 till +32°C
N +16 till +32°C
ST +16 till +38°C
T +16 till +43°C

Vissa funktionsproblem kan uppsta
for vissa modelltyper vid anvandning
utanfér ett sddant omrade. Att
produkten fungerar som den ska

kan endast garanteras inom angivet
temperaturomrade. Om du &r osdker
pa var du ska installera produkten

kan du kontakta aterférsaljaren, var
kundtjénst eller narmsta servicecenter.
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@ Nar kylskapet har installerats ska
stickkontakten vara atkomlig.

Elektrisk anslutning

= Kontrollera att ndtspanningen och
natfrekvensen 6verensstdmmer med
produktens mérkdata som anges pa
typskylten fére anslutning till ett eluttag.

= Produkten maste vara jordad. Nétkabelns
stickkontakt ar forsedd med en kontakt for
detta andamal. Om nétspéanningsmatningen
inte &r jordad, kontakta en kvalificerad
elektriker for att ansluta produkten till en
separat jord enligt géllande bestammelser.

= Tillverkaren ansvarar inte for skador orsakade
av att ovanstdende sakerhetsatgéarder inte
har foljts.

= Denna hushéllsapparat uppfyller kraven
enligt EEG- direktiven.

Ventilationskrav

Luftflodet bakom produkten maste vara
tillrackligt.

1. Placera frysboxen i horisontell position pa
en plan och stabil yta. Frysboxen maste
std stadigt pa alla fyra fotterna.

2. Se till att det finns minst 5 cm fritt
utrymme bakom produkten.

3. Se till att det finns minst 5 cm fritt
utrymme pé produktens sidor.
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Buller

Vissa ljud hérs under normal anviandning (kompressor, cirkulation av kldmedel).

BLUBB!

www.zanussi.com
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Teknisk information
Tekniska data

Hojd mm 837
Bredd mm 563
Djup mm 526
Temperaturékningstid Timmar 30
Néatspanning Volt 220-240
Frekvens Hz 50

Teknisk information finns pa typskylten som sitter utanpa eller inuti produkten och pa
energiméarkningen.

MILJOSKYDD

Atervinn material med symbolen L/.\') Atervinn Sléng inte produkter mérkta med symbolen
férpackningen genom att placera den i E i hushallsavfallet. Ldmna in produkten pa
lampligt karl. Bidra till att skydda var miljo ndrmaste atervinningsstation eller kontakta
och var halsa genom att atervinna avfall fran kommunkontoret.

elektriska och elektroniska produkter.
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